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Napomena

Prije upotrebe ovih informacija i proizvoda kojeg podrzavaju, procitajte informacije u “Napomene o
sigurnosti” na stranici v, “Napomene” na stranici 31, priruc¢niku IBM Napomene o sigurnosti,
G229-9054 i Napomenama o zastiti okoline i Vodi¢ za korisnike, Z125-5823.

Ovo izdanje se odnosi na IBM Power Systems posluzitelje koji sadrze POWER9 procesor i na sve pridruzene modele.
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Napomene o sigurnosti

Napomene o sigurnosti mogu biti ispisane u cijelom ovom vodicu:

« OPASNOST ove hapomene upozoravaju na situaciju koja moze biti smrtonosnaili izuzetno rizi¢na za
ljude.

« OPREZ ove napomene upozoravaju na situaciju koja moze biti rizi€na za ljude zbog nekog od postojecih
stanja.

« Pozor ove napomene upozoravaju na mogucnost Stete na programu, uredaju, sistemu ili podacima.

Sigurnosne informacije za svjetsku trgovinu

Neke zemlje zahtijevaju da informacije o sigurnosti koje se nalaze u publikacijama o proizvodu budu
napisane u njihovom nacionalnom jeziku. Ako se ovaj zahtjev odnosi i na vasu zemlju, informacije o
sigurnosti ¢e biti uklju¢ene u paket publikacija (koji moze sadrzavati tiskanu dokumentaciju, DVD-ove ili
biti dio proizvoda) koji se dostavlja s proizvodom. Dokumentacija sadrZi sigurnosne informacije na vaSem
jeziku, s referencama na originalni tekst na ameri¢kom engleskom. Prije upotrebe publikacija na
engleskom jeziku, za instalaciju, rad ili servisiranje ovog proizvoda najprije se upoznajte s odgovarajuc¢im
sigurnosnim informacijama u dokumentaciji. Takoder trebate u dokumentaciji provjeriti sve one
sigurnosne informacije koje ne razumijete u potpunosti u publikacijama na engleskom.

Zamjenske ili dodatne kopije dokumentacije s informacijama o sigurnosti se mogu dobiti pozivom na IBM
Hotline na 1-800-300-8751.

Njemacke sigurnosne informacije

Das Produkt ist nicht flir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplatzen im Sinne § 2 der
Bildschirmarbeitsverordnung geeignet.

Sigurnosne informacije za laser

IBM® posluzitelji mogu koristiti I/O kartice ili komponente koje su bazirane na opti¢kim vlaknima i sadrze
lasere ili LED-ove.

Laserska uskladenost
IBM posluzitelji se mogu instalirati unutar ili izvan stalka za IT opremu.
c OPASNOST: Kod rada na ili u blizini sistema pridrzavajte se sljedecih mjera predostroznosti:

Elektri¢ni tok od struje, telefona i komunikacijskih kablova je opasan. Radi izbjegavanja opasnosti
od strujnog udara:

= Ako je IBM isporucio naponske Zice, spojite napajanje na ovu jedinicu samo sa strujnom zicom
koju je isporucio IBM. Nemojte koristiti IBM isporu¢enu naponsku zicu s nekim drugim
proizvodom.

» Ne otvarajte i ne popravljajte nikakve sklopove dovoda napajanja.

« Ne spajajte i ne odspajajte kablove i ne izvodite instalaciju, odrzavanje ili rekonfiguriranje ovog
proizvoda za vrijeme grmljavinske oluje.

« Proizvod mozZe biti opremljen s viSe naponskih kablova. Da bi uklonili sve rizi€ne napone
odspojite sve naponske Zice.

— Za AC napajanje, odspojite sve naponske Zice od njihovog AC dovoda napajanja.

— Za stalke s DC distribucijskim panelom (PDP), odspojite korisni¢ki DC dovod napajanja do
PDP-a.

« Kad spajate napajanje na proizvod, osigurajte da su svi naponski kablovi ispravno spojeni.
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— Za stalke s AC napajanjem, spojite sve naponske Zice na ispravnu i uzemljenu elektri¢nu
uti¢nicu. Osigurajte da uti¢nica dobavlja ispravan napon i fazu, u skladu s oznakama na
sistemu.

— Zastalke s DC distribucijskim panelom (PDP), odspojite korisnicki DC dovod napajanja na PDP.
Osigurajte da se koristi ispravan polaritet kod spajanja DC napona i povratnih DC kablova.

« Spojite na ispravne uti¢nice svu opremu koja ¢e biti pripojena na ovaj proizvod.
« Kad je to moguce, koristite jednu ruku da spojite ili odspojite signalne kablove.

« Nikad ne uklju€ujte nikakvu opremu kad je evidentna vatra, Steta od vode ili strukturno ostecenje
opreme.

« Nemojte pokusavati ukljuciti napajanje dok se svi moguci nesigurni uvjeti nisu ispravili.

« Pretpostavite da postoji sigurnosni rizik u vezi napajanja. Izvedite sve provjere neprekidnosti,
uzemljenja i napajanja koje su navedene u postupcima za instalaciju podsistema da bi osigurali
da stroj zadovoljava sigurnosne zahtjeve.

« Nemojte nastavljati s pregledom ako postoji bilo koji uvjet nesigurnosti.

« Prije otvaranja poklopaca uredaja, osim ako nije drukcije navedeno u postupcima za instaliranje i
konfiguriranje: odspojite pripojene AC naponske kablove, iskljuCite odgovarajuée osigurace koji
se nalaze na panelu za distribuciju napajanja za stalak (PDP) i odspojite sve telekomunikacijske
sisteme, mreze i modeme.

OPASNOST:
- Spajajte i odspajajte kablove kako je opisano u sljedecoj tablici, prilikom instaliranja,
premjestanja ili otvaranja poklopaca ovog proizvoda ili prikljucenih uredaja.
Za odspajanje:
1. Sve iskljucite (osim ako ste dobili drukcije upute).
2. Za AC napajanje uklonite naponske kablove iz uti¢nica.

3. Za stalke s DC distribucijskim panelom (PDP), iskljucite prekidace na PDP-u i uklonite
napajanje iz korisni¢kog DC izvora napajanja.

4. Uklonite signalne kablove iz konektora.

5. Uklonite sve kablove iz uredaja.

Za spajanje:

1. Sve iskljucite (osim ako ste dobili drukcije upute).

2. Prikljucite sve kablove na uredaje.

3. Spojite signalne kablove na konektore.

4. Za AC napajanje spojite naponske kablove na uticnice.

5. Za stalke s DC distribucijskim panelom (PDP), vratite napajanje iz korisnickog DC izvora
napajanja i ukljucite prekidace na PDP-u.

6. Ukljucite uredaje.
Ostri rubovi, uglovi i spojevi mogu postojati na i u blizini sistema. Budite pazljivi kod rukovanja s
opremom da biste izbjegli porezotine, ogrebotine i ubode. (D005)

(R0O01 dio 1 od 2):

A OPASNOST: Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza kod rada naili u blizini IT sistema stalaka:

« Teska oprema — moze izazvati osobne ozljede ili Stete na opremi ako se s njom nepropisno
rukuje.

= Uvijek spustite podloge za poravnavanje na stalku.

« Uvijek postavite drzace stabilizatora na ormari¢ stalka, osim ako ne instalirate dodatak za zastitu
od potresa.
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« Radi izbjegavanja rizi¢nih stanja koja su posljedica neuravnotezenog mehanickog opterecenja,
uvijek instalirajte najteZe uredaje na dno ormarica sa stalkom. Uvijek instalirajte posluZitelje i
opcijske uredaje pocevsi od dna stalka.

« Uredaji montirani u stalak se ne smiju koristiti kao police ili radne povrSine. Ne stavljajte nikakve
objekte na vrh uredaja montiranih u stalak. Dodatno, nemojte se naslanjati na uredaje montirane
u stalak i nemoijte ih koristiti za stabiliziranje vasSeg poloZzaja (na primjer, ako radite na ljestvama).

» Opasnost stabilnosti:

Stalak se moze prevrnuti i tako ozbiljno ozlijediti osobu.

Prije prosirivanja stalka do polozaja za instalaciju procitajte upute za instalaciju.

Nemojte stavljati teret na opremu postavljenu na kliznoj tracnici u polozaju za instalaciju.

Nemojte ostavljati opremu postavljenu na kliznoj traénici u polozaju za instalaciju.
« Svaki stalak moze imati viSe od jednog kabla za napajanje.

— Za stalke s AC napajanjem, svakako odspojite sve naponske Zice u ormari¢u sa stalkom kad
dobijete upute za odspajanje napona za vrijeme servisiranja.

— Zastalke s DC distribucijskim panelom (PDP), iskljucite prekidace koji kontroliraju napajanje
sistemske jedinice(a) ili odspojite korisnicki DC izvor napajanja, kad za to dobijete upute za
vrijeme servisiranja.

» Spojite sve uredaje instalirane u stalku na uredaje za napajanje instalirane u isti stalak. Ne
ukljuCujte kabel za napajanje instaliran u jednom stalku u uredaj za napajanje instaliran u
drugom stalku.

« Elektri¢na uti¢nica koja nije ispravno spojena moze proizvesti opasni napon na metalnim
dijelovima sistema ili uredaja koji su spojeni na sistem. Korisnik je odgovoran za osiguranje
ispravnog umrezenja i uzemljenja uticnice radi sprjecavanja elektri¢nog udara. (R001 dio 1 od 2)

(RO01 dio 2 od 2):
Pozor:

« Nemoijte instalirati jedinicu u stalak ako ¢e interne temperature u stalku premasivati preporuke
proizvodaca za temperature za sve vase uredaje montirane u stalak.

« Ne instalirajte jedinicu u stalak kad je protok zraka onemogucen. Provjerite da protok zraka nije
blokiran ili smanjen na bilo kojoj strani, prednjem ili straznjem dijelu jedinice koji se koriste za
protok zraka kroz jedinicu.

» Treba uzeti u obzir veze opreme na strujni krug napajanja tako da preopterecenje mreze ne
ugrozi zastitu oZi¢enja napajanja ili prevelike struje. Da bi doveli ispravno napajanje na stalak,
pogledajte oznake mjera za odredivanje zahtjeva ukupne snage na dobavni strujni krug.

* (Za klizajuce pretince.) Ne izvlaCite i ne instalirajte nikakav pretinac ili dodatak ako drzaci
stabilizatora stalka nisu pripojeni na stalak ili ako stalak nije pri¢vrs¢en za pod. Ne izvlalite viSe
od jedne ladice u isto vrijeme. Stalak moZe postati nestabilan ako odjednom izvucete van vise od
jednog pretinca.

Napomene o sigurnosti vii



« (Za nepomicne pretince.) Ovaj pretinac je fiksan i ne bi se trebao premjestati za servisiranje, osim
ako to ne navede proizvodac. PokuSaj pomicanja pretinca djelomicno ili potpuno van iz stalka,
moZze prevrnuti stalak ili uzrokovati da pretinac ispadne iz njega. (R001 dio 2 od 2)

Q Pozor: Uklanjanje komponenti iz gornjih polozaja u ormari¢u stalka poboljSava stabilnost stalka za
vrijeme premjestanja. Slijedite ove opcéenite upute uvijek kad premjestate napunjeni stalak unutar
sobe ili zgrade.

« Smanjite tezinu stalka uklanjanjem opreme, pocevsi od vrha ormarica stalka. Kad je moguce,
vratite stalak na konfiguraciju koju je imao kad ste ga primili. Ako ta konfiguracija nije poznata,
morate napraviti sljedece:

— Uklonite sve uredaje na 32U polozaju (uskladenost s ID RACK-001 ili 22U (uskladenost s ID
RR0OO01) i visem.

— Osigurajte da najtezi uredaji budu instalirani na dnu ormarica stalka.

— Osigurajte da postoji malo ili da uop¢e nema praznih U razina izmedu uredaja instaliranih u
stalak ispod 32U (uskladenost s ID RACK-001 ili 22U (uskladenost s ID RR0O01) razine, osim
ako primljena konfiguracija to izri¢ito ne dozvoljava.

« Ako je ormari¢ stalka koji premjestate dio niza ormarica stalaka, odspojite ovaj stalak iz niza.

» Ako je ormaric¢ stalka koji premjeState opremljen s drzac¢ima koji se mogu uklanjati, oni se moraju
reinstalirati prije premjestanja stalka.

« Pregledajte smjer u kojem se namjeravate kretati da eliminirate moguce rizike.

 Provjerite da li smjer koji ste izabrali moZe podnijeti tezinu napunjenog stalka. Pogledajte u
dokumentaciju koja dolazi s vasim ormari¢em stalka radi teZine napunjenog stalka.

« Provjerite da li su sva vrata standardne veli€ine od najmanje 760 x 230 mm (30 x 80 in.).
« Osigurajte da su svi uredaji, pretinci, vrata i kablovi uévrsceni.

 Osigurajte da su Cetiri podloSka za niveliranje podignuti na najvisi polozaj.

« Osigurajte da na stalku nema instaliranih stabilizirajucih zasuna za vrijeme premjestanja.
« Nemoijte koristiti rampu koja je nagnuta pod kutom veéim od deset stupnjeva.

« Kad ormari¢ sa stalkom bude na novom mjestu, napravite sljedece:

— Snizite Cetiri podloSka za niveliranje.

— Instalirajte drzace stabilizatora na ormaric¢ stalka ili u opremu za zastitu od potresa koja
ucvrséuje stalak za pod.

— Ako ste uklonili bilo koje uredaje iz stalka, ponovno punite stalak od najnizih pozicija prema
visim.
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« Ako je potrebno premjestanje na vece udaljenosti, vratite ormari¢ stalka na onu konfiguraciju
koju je imao kad ste ga primili. Spakirajte ormari¢ stalka u originalni materijal za pakiranje ili
ekvivalentan. Takoder, spustite podloske za niveliranje da povecate prostor u koji ulaze dizadi
paletara i u¢vrstite ormari¢ stalka za paletu.

(RO02)
(Lo01)

£\

Q OPASNOST: Unutar svake komponente na kojoj se nalazi ovakva naljepnica su prisutne rizicne
razine napona, elektricnog toka i energije. Ne otvarajte nikakav poklopac ili pretinac koji ima ovu
naljepnicu. (LO01)

(L002)

®

OPASNOST: Uredaji montirani u stalak se ne smiju koristiti kao police ili radne povrsine. Ne
stavljajte nikakve objekte na vrh uredaja montiranih u stalak. Dodatno, nemojte se naslanjati na
uredaje montirane u stalak i nemojte ih koristiti za stabiliziranje vaseg polozZaja (na primjer, ako
radite na ljestvama). Opasnost stabilnosti:

« Stalak se moze prevrnuti i tako ozbiljno ozlijediti osobu.
« Prije prosirivanja stalka do polozaja za instalaciju procitajte upute za instalaciju.
« Nemojte stavljati teret na opremu postavljenu na kliznoj tra¢nici u poloZaju za instalaciju.

« Nemojte ostavljati opremu postavljenu na kliznoj tracnici u polozaju za instalaciju.
(LO02)
(Lo03)
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P D0RF364

OPASNOST: ViSestruke naponske Zice. Proizvod moZe biti opremljen s vise AC ili DC naponskih
kablova. Da bi uklonili sve riziéne napone odspojite sve naponske zice i kablove. (L003)

(LO07)

Q Pozor: Vrucéa povrSina u blizini. (L0O07)

(LO08)

A

c Pozor: Opasni pokretni dijelovi u blizini. (LO08)
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Svi laseri su potvrdeni u SAD i u potpunosti odgovaraju zahtjevima od DHHS 21 CFR Subchapter J za
laserske proizvode klase 1. Izvan SAD-a, oni su potvrdeni tako da su u skladu s IEC 60825 kao laserski
proizvod klase 1. Pogledajte naljepnicu na svakom dijelu radi brojeva potvrde lasera i informacija o
odobrenju.

Pozor: Ovaj proizvod moZe sadrzavati jedan ili viSe od sljedecih uredaja: CD-ROM, DVD-ROM, DVD-
RAM pogon ili laserski modul, a to su laserski proizvodi Klase 1. Obratite paZnju na sljedece
informacije:

« Nemojte skidati poklopce. Skidanje poklopaca laserskog proizvoda moze za posljedicu imati
izlaganje opasnom laserskom zracenju. U uredaju nema dijelova koji se mogu servisirati.

« Upravljanje ili podesavanja ili izvodenje postupaka na nacin drugadiji nego Sto je ovdje navedeno
moZe izazvati po zdravlje opasno izlaganje zracenju.

(C026)

A Pozor: Okoline za obradu podataka mogu sadrzavati opremu koja prenosi na sistem veze s
laserskim modulima koji rade na razinama snage visim od klase 1. Zbog toga, nikad ne gledajte u
kraj kabela od optickih vlakana niti ne otvarajte spremnik. Iako pustanje svjetla na jednom kraju, a
gledanje na drugom kraju odspojenog optickog kabla, mozda neée uzrokovati ozljede oka, nesto
takvo moze biti opasno. Zbog toga se provjera cjelovitosti optickog vlakna pustanjem svjetla na
jednom kraju i gledanjem na drugom kraju ne preporuca. Za provjeru cjelovitosti opti¢kog kabla
koristite opticki izvor svjetla i naponsko mjerilo. (C027)

Pozor: Ovaj proizvod sadrzi laser Klase 1M. Ne gledajte izravno s optickim instrumentima. (C028)

Pozor: Neki laserski proizvodi sadrze umetnute laserske diode Klase 3A ili Klase 3B. Obratite
paznju na sljedece informacije:

BB

« Lasersko zracenje kod otvaranja.

» Ne gledajte u zraku, ne gledajte izravno s opti¢kim instrumentima i izbjegavajte izravno izlaganje
zraci. (C030)

(C030)
Q Pozor: Baterija sadrZi litij. Zbog moguce eksplozije nemojte bateriju spaljivati ili puniti.
Nemojte:

» Bacati i uranjati u vodu
« Zagrijavati na vise od 100 stupnjeva C (212 stupnjeva F)
» Popravljati ili rastavljati

Zamijenite samo s IBM dijelom. Odbacite bateriju na nacin kako je predvideno lokalnim propisima.
U Sjedinjenim Drzavama, IBM ima razvijen nacin za skupljanje ovakvih baterija. Za informacije
nazovite 1-800-426-4333. Pripremite IBM broj dijela za bateriju prije poziva. (C003)

c Pozor: Odnosi se na IBM isporué¢eni DOBAVLIACEV ALAT ZA PODIZANJE:

« SDIZALICOM trebaju raditi samo ovlastene osobe.

« DIZALICA je namijenjena kao pomoc¢ kod podizanja, instaliranja ili uklanjanja jedinica u
pretincima stalka. Ona nije namijenjena za transport preko utovarnih rampi niti kao zamjena za
alate kao Sto su paletari, kolica, vili¢ari i sli¢ni uredaji. Kad ovo nije prakti¢no, mora se angaZzirati
posebno uvjezbane osobe (na primjer, montere ili osobe koje se bave selidbama).

« Proditajte i detaljno se upoznajte sa sadrzajem priruc¢nika za rad s DIZALICOM prije njene
upotrebe. Ako ne procitate, ne upoznate, ne postujete sigurnosna pravila i ne slijedite upute
moze doci do Stete na imovini i/ili do ozljeda ljudi. Ako imate nekih pitanja kontaktirajte servis i
podrsku dobavljaca. Tiskani priru¢nik mora biti pokraj stroja u za to predvidenom mjestu.

Prirucnik s najsvjezijim azuriranjima je dostupan na Web stranicama dobavljaca.

 Provjerite funkcioniranje stabilizatora prije svake upotrebe. Nemojte forsirati pomicanje ili
guranje ALATA ZA PODIZANJE ako je on zakocen sa stabilizatorskim ko€nicama.
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« Nemojte podizati, spustati ili gurati napunjenu platformu ako nisu u potpunosti postavljeni
stabilizatori (pedale za ko€enje). Stabilizator uvijek moraju biti zako¢eni ako se platforma ne
pomice.

« Nemojte pomicati DIZALICU dok je platforma podignuta, osim za manja podesavanja poloZzaja.

« Nemojte previse opteretiti platformu. Pogledajte DIJAGRAM KAPACITETA OPTERECENJA da
saznate koja su najveca opterecenja u sredini i na rubovima prosirene platforme.

« Podizite teret samo kad je ispravno postavljen na sredinu platforme. Ne stavljajte viSe od 200 lb
(91 kg) na rub klizece police platforme, a takoder vodite racuna i o sredistu mase/gravitacije
(CoG) tereta.

« Nemojte opterecivati platforme na uglovima, naginjati podizac ili instalirati jedinicu pod kutom.
Prije upotrebe ucvrstite takve platforme, nagib podizaca, klinovi i sl. za glavnu policu za
podizanje ili vilice na sve Cetiri lokacije, samo s isporucenim hardverom. Teret treba lako kliziti
naiiz platforme, bez posebnog napora, zato nemojte previse gurati ili vuéi. Neka uredaj podizaca
nagiba bude uvijek ravan, osim ako su potrebna neka manja podeSavanja.

» Nemojte stajati ispod tereta koji visi.

« Nemojte koristiti neravne povrsine s nagibima (glavne rampe).
« Nemojte gomilati terete.

« Nemojte raditi ako ste pod utjecajem alkohola ili droga.

« Ne naslanjajte ljestve na ALAT ZA PODIZANJE (osim u posebnim okolnostima kad kvalificirano
osoblje izvodi neke postupke na veéim visinama s tim ALATOM).

« Rizik od nagiba. Nemojte gurati ili vuéi teret s podignutom platformom.

« Nemojte koristiti platformu ili podloZak za podizanje osoba. Bez uravnoteZivaca.
» Nemojte stati na bilo koji dio tereta. To nije stepenica.

« Nemojte se penjati na jarbol.

« Nemojte raditi s oSte¢enom ili pokvarenom DIZALICOM.

« Ispod platforme postoji rizik od trganja i uboda. Teret spustajte samo u podrucjima bez drugih
ljudi i prepreka. Ruke i stopala trebaju biti slobodni za vrijeme rada.

» Nema vilicara. Nikad ne podizite i ne pomicite STROJ ALATA ZA PODIZANJE s paletarom ili
viliCarom.

« Jarbol je visi od platforme. Pazite na visinu stropa, vodilice za kablove, rasprsivace, svjetla i
druge objekte ispod stropa.

» Ne ostavljajte DIZALICU bez nadzora kad je na njoj teret.
« Cuvajte ruke, prste i odje¢u kad je oprema u pokretu.

« Okredite vitlo samo snagom ruku. Ako se rucka koloture ne moze lako okretati, vjerojatno je
doslo do preopterecenja. Ne okredite koloturu dalje od najnizeg ili najviSeg polozaja platforme.
Pretjerano okretanje moze odspoijiti rucku i ostetiti kabel. Uvijek drzite rucku kod spustanja.
Uvijek provjerite da li kolotura drzi terete prije otpustanja rucke.

« Nesreca s vitlom moze uzrokovati ozbiljne ozljede. Ovo nije namijenjeno za premjestanje ljudi.
Provjerite da li se prilikom podizanja opreme €uju klikovi. Svakako zakljucajte koloturu u njenom
polozaju prije otpustanja rucke. Procitajte stranice s uputama prije rada s ovom koloturom. Nikad
nemojte dozvoliti da se kolotura slobodno odvija. To moze uzrokovati nepravilno namatanje
kabla, njegovo oStecenje, a mozda i ozbiljne ozljede.

« Ovaj ALAT mora ispravno odrzavati IBM servisno osoblje. IBM ce pregledati i provjeriti sva
odrzavanja prije pustanja u rad. Osoblje zadrzava pravo nekoriStenja ALATA, ako to nije
prikladno. (C048)

Informacije o napajanju i kabliranju za NEBS (Network Equipment-Building System) GR-1089-CORE

Sljede¢i komentari se odnose na IBM posluZitelje koji su oblikovani u skladu s NEBS (Network Equipment-
Building System) GR-1089-CORE:

Napomene o sigurnosti xiii



Oprema je prikladna za instalaciju u sljedeé¢em:
« Objektima mreznih telekomunikacija
- Lokacijama gdje se primjenjuje NEC (National Electrical Code)

Ugradeni portovi ove opreme su prikladni za povezivanje samo s ugradenim ili neotkrivenim ozi¢enjem ili
kabliranjem. Ugradeni portovi ove opreme ne smiju biti metalno povezani na sucelje koje je povezano na
OSP (vanjska oprema) ili njeno ozi¢enje. Ova sucelja su oblikovana za koriStenje samo kao ugradena
sucelja (Tip 2 ili Tip 4 portovi su opisani u GR-1089-CORE) i traZe izolaciju od izlozenog OSP kabliranja.
Stavljanje primarnih osiguraca nije dovoljna zastita za metalno povezivanje ovog sucelja na OSP ozi¢enje.

BiljeSka: Svi Ethernet kablovi moraju biti oklopljeni i uzemljeni na oba kraja.
Izmjeni¢ni izvor napajanja ne zahtijeva koriStenje vanjskog prenaponskog zastitnog uredaja (SPD).

Istosmijerni izvor napajanja koristi izolirani DC povratni (DC-I) oblik. Povratni DC baterijski terminal ne
treba biti povezan na uzemljeno kudiste ili okvir.

DC napajani sistem se treba instalirati u common bonding network (CBN) kako je opisano u GR-1089-
CORE.

xiv Power Systems: Instaliranje IBM Power System S922 (9009-22A and 9009-22G) i IBM Power System H922
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Instaliranje IBM Power System $S922 (9009-22A i
9009-22G) i IBM Power System H922 (9223-22H)

Koristite ove informacije za u¢enje o instaliranju IBM Power System $922 (9009-22Ai 9009-22G) i IBM
Power System H922 (9223-22H) posluzitelja.

Instaliranje posluzitelja baziranog na stalku

Koristite ove informacije da saznate o instaliranju posluzitelja baziranog na stalku.

Preduvijeti za instaliranje posluzitelja u stalak
Koristite ove informacije za upoznavanje preduvjeta za instaliranje posluzitelja.

0 ovom zadatku
Mozda bi trebali procitati sliede¢e dokumente prije pocetka instaliranja posluzitelja:

« Posljednja verzija ovog dokumenta se odrZava online. Pogledajte Instaliranje IBM Power System $922
(9009-22A19009-22G) i IBM Power System H922 (9223-22H) (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9egh/p9egh_roadmap.htm).

« Zaplaniranje instalacije vaSeg posluZitelja, pogledajte Planiranje za sistem (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9had/p9had_90x_kickoff.htm.

« Ako koristite Konzola upravljanja hardverom (HMC), pogledajte AZuriranje Konzole upravljanja
hardverom (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9eh6/p9eh6_updatehmce.htm).

Razmotrite sljedece preduvjete prije instaliranja posluzitelja:

Postupak

1. Osigurajte da imate sljedece stvari prije pokretanja instalacije:
« Phillips odvija¢
« Odvija¢ s plosnatom glavom
« Stalak s Cetiri prostorne jedinice

Biljeska: Ako nemate instalirani stalak, instalirajte ga. Za upute pogledajte Stalci i komponente stalaka
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbf/p9hbf_9xx_kickoff.htm).

2. Osigurajte da imate jednu od sljedecih konzola:

« Konzola upravljanja hardverom (HMC): za upravljanje POWER9 procesorski baziranim sistemima,
HMC mora biti na verziji 9 izdanju 9.2.0 ili kasnijem.

« Graficki monitor s tipkovnicom i misem.
- Teletype (tty) monitor s tipkovnicom.

Izrada inventure za vas posluZitelj
Koristite ove informacije za izradu inventara za vas posluZitelj.

0 ovom zadatku

Za izvodenje inventure, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Provjerite da li ste primili sve kutije koje ste narucili.
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2. Otpakirajte komponente posluzitelja.

3. Napravite inventar dijelova prije instaliranja svake komponente posluZitelja izvodeci sljedeée korake:
a. Pronadite listu inventara za vas$ posluzitel;.
b. Provjerite da li ste dobili sve dijelove koji su naruceni.

Biljeska: Vasa narudzba je dostavljena s proizvodom. NarudZbu takoder moZete dobiti i od vaseg
marketing predstavnika ili IBM Poslovnog partnera.

Ako postoje neispravni, oSteceni ili dijelovi koji nedostaju obratite se na neko od sljedecih mjesta:

« Vas IBM prodavac.

« IBM Rochester automatizirana linija za proizvodnju na 1-800-300-8751 (samo Sjedinjene
Drzave).

« Web stranica Svjetski imenik kontakata na http://www.ibm.com/planetwide. Izaberite vasu
lokaciju i pregledajte informacije o servisu i podrski.

Odredivanje i oznacavanje lokacija na stalku
Mozda cete trebati odrediti gdje cete instalirati sistemsku jedinicu u stalak.

0 ovom zadatku

Za odredivanje mjesta na koje treba instalirati sistem u stalak, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. ProcCitajte Sigurnosne napomene za stalak (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/
POWER9/p9hbf/p9hbf_racksafety.htm).

2. Odredite gdje cete smjestiti sistemsku jedinicu u stalak. Dok planirate instaliranje sistemske jedinice
u stalak, razmotrite sljedece informacije:

- Stavite vece i teZe jedinice u donje dijelove stalka.

« Najprije napravite plan za instaliranje jedinica u donje dijelove stalka.

» Zapisite Electronic Industries Alliance (EIA) lokacije u vas plan.

Biljeska: PosluZitelj ima visinu od dvije EIA jedinice. Jedna EIA jedinica je visoka 44.55 mm (1.75

in.) . Stalak sadrzi tri rupe za montiranje po visini svake EIA jedinice. Ova sistemska jedinica je, prema
tome, visoka 89 mm (3.5 in.) i pokriva Sest rupa za montiranje u stalku.

3. Ako je potrebno, uklonite panele za popunjavanje da biste dozvolili pristup unutar kucista stalka gdje
planirate smjestiti jedinicu. Za detalje, pogledajte Slika 1 na stranici 3.
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Slika 1. Uklanjanje panela za popunjavanje.
4. Odredite mjesto za sistem u stalku. ZapiSite EIA lokaciju.

BiljeSka: EIA jedinica na vasem stalku se sastoji od grupiranja tri rupe.

5. Gledajuéi s prednje strane stalka i radeci s desne strane stalka, koristite traku, marker ili olovku da
oznacite dvije donje rupe od najdonje EIA jedinice. Zatim, oznacite najdonju rupu na EIA jedinici
izravno iznad ove EIA jedinice.

6. Ponovite korak “5” na stranici 3 za odgovarajuce rupe koje se nalaze na lijevoj strani stalka.
7. Otidite do straznje strane stalka.

8. Na desnoj strani nadite EIA jedinicu koja odgovara donjoj EIA jedinici oznacenoj na prednjoj strani
stalka.

9. Oznacite donju rupu u EIA jedinici i gornjoj rupi u EIA jedinici.
10. Oznacite odgovarajuce rupe na lijevoj strani stalka.

Spajanje hardvera za montiranje sa stalkom

Mozda cete trebati spojiti hardver za montiranje na stalak. Koristite ovaj postupak za izvodenje tog
zadatka. Ove informacije su namijenjene radi osiguranja sigurnog i pouzdanog rada, a ukljucuju slike
povezanih hardverskih komponenti i pokazuju kako se te komponente medusobno odnose.

0 ovom zadatku

Upozorenje: Da bi se izbjegli kvarovi tracnica i mogucéa opasnost i za vas i za jedinicu, morate imati
ispravne tracnice i njihov pribor za vas stalak. Ako vas stalak ima Cetvrtaste rupe za drzanje
prirubnica ili rupe za drzanje prirubnica pomocu vijaka, tada tracnice i pribor moraju odgovarati
rupama na stalku. Nemojte postavljati neodgovarajuci hardver i prilagodavati ga pomocu raznih
dodataka. Ako nemate ispravne tracnice i pribor za vas stalak, kontaktirajte vaseg IBM prodavaca.

Za instaliranje hardvera u stalak, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Na prednjoj strani stalka poravnajte pinove na kraju lijeve tracnice (1) sa straznjom stranom stalka.
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Slika 2. Poravnavanje kraja lijeve tracnice sa straZnjom stranom stalka
2. Gurnite trac¢nice u straznje prirubnice stalka dok ne kliknu na svom mjestu (2).
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Slika 3. Guranje tracnica u straZnje prirubnice stalka dok ne kliknu na svom mjestu

3. Okrenite drzac tracnica prema van (3) i povucite prednji dio tracnice prema prednjoj strani stalka, dok
se pinovi ne poravnaju s odgovarajuc¢im rupama na stalku (4).

Instaliranje IBM Power System S922 (9009-22A i 9009-22G) i IBM Power System H922 (9223-22H) 5
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Slika 4. Okretanje drZaca i poravnavanje pinova
4. Okrenite drzace tako da se zakljucaju u prirubnici (5).
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Slika 5. Zaklju¢avanje drZaca tracnice na prirubnicu
5. Ponovite ove korake i za desnu tracnicu.

Instaliranje sistema u stalak
Koristite postupak za instaliranje sistema u stalak.

0 ovom zadatku

Q Upozorenje:

« Spojite zglobnu traku za elektrostaticko praznjenje (ESD) na prednju ESD uti¢nicu, na straznju
ESD uticnicu ili na neku neobojenu metalnu povrsinu na vasem hardveru da bi sprijecili da
elektrostaticki napon osteti vas hardver.

» Kad koristite ESD zglobnu traku pridrzavajte se svih postupaka za zastitu. ESD traka ru¢nog
zgloba je za kontrolu stati¢kog elektriciteta. Ona niti ne povecava niti smanjuje vas rizik od
primanja elektricnog udara kod upotrebe ili rada s elektricnom opremom.

« Ako nemate ESD traku rucnog zgloba, prije uklanjanja proizvoda iz ESD paketa i instaliranja ili
zamjene hardvera, dotaknite neobojenu metalnu povrsinu sistema za najmanje 5 sekundi.

Q Pozor: Potrebne su tri osobe za postavljanje ovog sistema u stalak.

Za instaliranje sistema u stalak, izvedite sljedece korake:

Instaliranje IBM Power System S922 (9009-22A i 9009-22G) i IBM Power System H922 (9223-22H) 7



Postupak

1. Uklonite poklopac za otpremu na straznjem i prednjem dijelu sistema, ako postoje.

2. Prosirite klizne tracnice prema naprijed (1) dok dva puta ne kliknu na mjestu.Pazljivo podignite
posluzitelj i nagnite ga u poloZaj iznad kliznih trac¢nica, tako da glave straznjih izvoda (2) na posluzitelju
ne poravnaju sa straznjim utorima (2) na kliznim traénicama. UkliZite posluZitelj prema dolje dok glave
straznjih izvoda ne kliznu u dva straznja utora. Zatim polako spustite prednji dio posluzitelja (3), (4)
dok druge glave izvoda ne kliznu u ostale utore na kliznim tracnicama. Prednji zasun (5) treba otklizati
preko glava izvoda i kliknuti na svom mjestu.

PAEG1504-0

Slika 6. Postavljanje posluZitelia na montazni hardver

3. Gurnite gumbe za otpustanje na obje trac¢nice (1) i gurnite posluzitelj (2) skroz u stalak dok ne sjedne
na svoje mjesto.
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(9223-22H)



DAY

POEG1505-0

Slika 7. Gurnite gumbe za otpustanje na obje tracnice i gurnite posluZitelj u stalak

Instaliranje ruke za upravljanje kablovima

Ruka za upravljanje kablovima se koristi za efikasno usmjeravanje kablova, tako da imate ispravan pristup
do straznje strane sistema. Koristite ovaj postupak za instaliranje ruke za upravljanje kablovima.

0 ovom zadatku
Za instaliranje ruke za upravljanje kablovima, dovrsite sljedece korake:

Postupak
1. Osigurajte da imate sljedece dijelove.
Stavka Opis
Kvacica vodilice unutarnjih kablova
B} Unutarnja kvacica za montiranje
Kvacica vodilice vanjskih kablova
B Vanjski drzac za montiranje

Kvacica prosirenja

Instaliranje IBM Power System S922 (9009-22A i 9009-22G) i IBM Power System H922 (9223-22H) 9



Stavka Opis

Kvacica vodilice vanjskih kablova

FOEGHS501-1

Slika 8. Relativni poloZaji dijelova ruke za upravljanje kablovima prije sastavljanja

2. Vodilica za kablove se mozZe instalirati na bilo koju stranu posluzitelja. U ovom primjeru je prikazano
instaliranje s desne strane, dok gledate posluZzitelj s njegove straznje strane. Ako Zelite instalirati

vodilicu kablova na drugu stranu stalka, moZete pritisnuti gumb na kvacici proSirenja (1) tako da se on
okrene u suprotnom smijeru (2).

10 Power Systems: Instaliranje IBM Power System $S922 (9009-22A and 9009-22G) i IBM Power System H922
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Slika 9. Okretanje kvacice vodilice kablova

3. Umetnite kvacicu unutarnje vodilice kablova (A) u unutarnji drzac¢ za montiranje (B) dok vanjski drza¢
za montiranje (D) ne klikne na svom mjestu.

BiljeSka: Da biste izbjegli Stetu kod postavljanja sistema u poloZaj za servis, osigurajte da je srednji pin
izmedu svake vodilice.

QEGHS03-2

Slika 10. Umetanje drzaca za montiranje

4. Na suprotnoj strani stalka umetnite kvacicu prosirenja (E) u kvacicu vanjske vodilice kablova (F) dok ne
klikne na mjestu.
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Slika 11. Spajanje kvacice prosirenja i vodilice kablova na kvacicu vanjske vodilice kablova

5. Za usmjeravanje kablova kroz vodilicu, pritisnite zasune na vodilici da otvorite koSare, usmjerite
kablove kroz vodilicu i zatim ponovno zatvorite koSare dok se potpuno ne namjeste.

Kabliranje posluzitelja i postavljanje konzole

Izbori vase konzole, monitora ili su¢elja zavise o tome da li kreirate logicke particije, koji operativni sistem
cete instalirati na primarnu particiju i da li ¢ete instalirati Virtualni I/O posluzitelj (VIOS) na jednu od vasih

logickih particija.

Odredivanje konzole koja ¢e se koristiti

Izbori vase konzole, monitora ili sucelja zavise o tome da li kreirate logi¢ke particije, koji operativni sistem
¢ete instalirati na primarnu particiju i da li cete instalirati Virtualni I/O posluzitelj (VIOS) na jednu od vasih

logickih particija.

Otidite do uputa za primjenjivu konzolu, sucelje ili terminal u sljedecoj tablici.

Tablica 1. Dostupni tipovi konzole

Tip konzole

Operativni sistem

Logicka particija

Potreban kabel

Upute za postav
kabliranja

ASCII terminal

AIX, Linux®ili VIOS

Da za VIOS, ne za

Serijski kabel

“Kabliranje

AIXiLinux opremljen s null posluzitelja s
modemom ASCII terminalom”
na stranici 13
Konzola upravljanja | AIX, IBMi, Linuxili | Da Ethernet (ili “Kabliranje
hardverom (HMC) | VIOS razdjelni kabel) posluzitelja na
HMC” na stranici
14.
Operacijska IBMi Da Ethernet kabelza | “Kabliranje
konzola Koristite LAN povezivanje p(r)iitilzneljal
Operacijsku P P
K Operacijskoj
onzolu za T TR -
. konzoli” na stranici
upravljanje 15
postojecim IBM i =
particijama.
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Tablica 1. Dostupni tipovi konzole (nastavak)

Upute za postav

Tip konzole Operativni sistem |Logicka particija | Potreban kabel kabliranja

Tipkovnica, video i |Linuxili VIOS Da Monitor i USB “Kabliranje

mis$ (KVM) kablovi opremljeni | posluzitelja s
s KVM tipkovnicom,

videom i miSem”
na stranici 18

Kabliranje posluZitelja s ASCII terminalom

Ako ne kreirate logicke particije, moZete koristiti ASCII terminal za upravljanje posluZiteljem koji radi s
AIX, Linux ili VIOS operativnim sistemima. Iz ASCII terminala moZete pristupiti do Napredno sucelje
upravljanja sistemom (ASMI) za izvodenje joS instalacijskih zadataka.

0 ovom zadatku

ASCII terminal je povezan s posluZziteljem preko serijske veze. ASCII sucelje za ASMI sadrzi podskup
funkcija Web sucelja. ASCII terminal za ASMI sucelje je dostupan samo kad je sistem u stanju
pripravnosti. Nije dostupan za vrijeme punjenja pocetnog programa (IPL) ili u vrijeme izvodenja.

BiljeSka: Ako koristite serijsko povezivanje na ASMI terminal, morate koristiti kabel za konverziju. Taj
kabel (kataloski broj 46K5108) se koristi za konverziju 9-pinskog Dshell konektora ASCII terminala u
konektor RJ45 serijskog porta na sistemu. Za informacije o lokacijama konektora na sistemu pogledajte
Lokacije dijelova i Sifre lokacija (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ecs/
p9ecs_locations.htm).

Za kabliranje ASCII terminala na posluzitelj, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Koristedi serijski kabel koji ima null modem, spojite ASCII terminal na serijski port na straznjoj strani
posluzitelja.

2. Dovrsite sljedede korake:
a. Utaknite kabel za napajanje u dovod napajanja.

BiljeSka: Ako je prisutan, uklonite i odbacite bilo koji utikac koji pokriva portove na straznjoj strani
sistema. Poklopci portova osiguravaju da se podsjetite na resetiranje lozinke administratora vaseg
upravljanog sistema nakon $to se dovrsi pocetno punjenje programa (IPL).

b. Utaknite sistemske kablove za napajanje i kablove za napajanje svih ostalih spojenih uredaja na
izvor napajanja.

c. Ako vas sistem koristi jedinicu za distribuciju napajanja (PDU), izvedite sljedece korake:

1) Spojite sistemske kablove za napajanje posluZitelja i I/O pretinaca na PDU s IEC 320 tipom
utiénice.

2) Spojite PDU ulazni kabel za napajanje i utaknite ga u izvor napajanja.

3) Ako vas sistem koristi dva PDU-ova, radi rezerve, izvedite sljedece korake:

- Ako vas sistem ima dva dovoda napajanja, spojite jedan dovod napajanja na oba PDU-a.
« Ako vas sistem ima Cetiri dovoda napajanja spojite E1 i E2 na PDU A, aE3 i E4 na PDU B.
Biljeska: Potvrdite da je sistem u stanju pripravnosti. Zeleni indikator stanja napajanja na

prednjem kontrolnom panelu treperi, a DC out indikatorska svjetla na dovodima napajanja
trepere. Ako nijedan od indikator ne treperi, provjerite povezanost kablova za napajanje.

3. Pricekajte da zeleno svjetlo na kontrolnog panelu pocne bljeskati.
4. Osigurajte da je vas ASCII terminal postavljen na sljedece opcenite atribute.
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Ovi atributi su default postavke za dijagnosticke programe. Budite sigurni da je va$ terminal postavljen
u skladu s ovim atributima prije nego nastavite sa sljedec¢im korakom.

Tablica 2. Default postavke za dijagnosticke programe

Opéeniti atributi 3151 /11/ | 3151 /51/ | 3161 /64 |Opis

postava 31/41 61 postavke

postavke |postavke

Brzina linije 19,200 19,200 19,200 Koristi se 19,200 (bitova po sekundi)
brzina linije za komunikaciju sa
sistemskom jedinicom.

Duzina rijeci (bitovi) 8 8 8 Izabire 8 bitova kao duzinu rijeci
podataka (bajt).

Paritet Ne Ne Ne Ne dodaje paritetni bit i koristi se
zajedno s atributom duzine rijeCi da
oformi 8 — bitnu podatkovnu rijec
(bajt).

Stop bit 1 1 1 Smijesta bit nakon podatkovne rijeci
(bajt).

5. Pritisnite tipku na ASCII terminalu da biste dozvolili servisnom procesoru da potvrdi prisutnost ASCII
terminala.

6. Kada se pojavi ekran za prijavu za ASMI, unesite admin za ID korisnika i lozinku.
7. Promijenite default lozinku kad dobijete prompt za to.
8. Pritiskujte Enter dok se ne pojave informacije posluzitelja.
Dovrsili ste postav za ASCII terminal i pokrenuli ste ASMI.
9. Nastavite s “DovrSetak postava posluzitelja” na stranici 19.

Kabliranje posluZitelja na HMC

Konzola upravljanja hardverom (HMC) kontrolira upravljani sistem, ukljucujuci upravljanje logickim
particijama, kreiranje virtualne okoline i upotrebu kapaciteta na zahtjev. Pomocu servisnih aplikacija, HMC
moze takoder komunicirati s upravljanim sistemom radi otkrivanja, konsolidiranja i prosljedivanja
informacija u IBM servis radi analize.

Prije nego pocCnete

Ako joS niste instalirali i konfigurirali vasu HMC, ucinite to sada. Za upute pogledajte Instalacijski i
konfiguracijski zadaci (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_taskflow.htm).

Za upravljanje POWER9 procesorski baziranim sistemima, HMC mora biti na verziji 9 izdanju 9.2.0 ili
kasnijem. Za pregled HMC verzije i izdanja, izvedite sljedece korake:

1. U navigacijskom podrucju kliknite AZuriranja.

2. U radnom podrucju, pogledajte i zapiSite informacije koje se pojavljuju u dijelu HMC razina koda,
ukljucujuéi HMC verziju, izdanje, servisni paket, razinu verzije i osnovne verzije.

Za kabliranje posluzitelja na HMC, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Ako Zelite izravno spojiti vaSu HMC na upravljani sistem, spojite Ethernet Connector 1 na HMC na
HMC1 portu upravljanog sistema.

2. Da saznate vise o povezivanju HMC na privatnu mrezu, tako da ona moze upravljati s viSe sistema,
pogledajte HMC mrezna povezivanja (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_netconhmc.htm).
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Napomene:

« MozZete takoder imati viSe sistema koji su spojeni na prekidac koji je povezan na HMC. Za upute
pogledajte HMC mreZna povezivanja (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

- Ako koristite prekidac, osigurajte da je brzina na prekidacu postavljena na Autodetection. Ako je
posluzitelj povezan izravno na HMC, osigurajte da je brzina Ethernet adaptora na HMC postavljena na
Autodetection. Za informacije o postavljanju brzina medija pogledajte Postavljanje brzine medija
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_lanmediaspeed_enh.htm).

3. Ako povezujete drugu HMC na vas upravljani posluzitelj, spojite ga na Ethernet port s oznakom HMC2

na upravljanom posluzitelju.

4. Nastavite s “Kabliranje posluZitelja i spajanje jedinica proSirenja” na stranici 18.

Kabliranje posluZitelja i pristup Operacijskoj konzoli
Mozete koristiti Operacijsku konzolu za upravljanje posluziteljem koji izvodi IBM i operativni sistem, ¢ak i
ako nemate logicke particije.

Prije nego pocnete

Mozete pristupiti Operacijskoj konzoli preko LAN veze na IBM i i koristeci neki od sljedecih klijenata:

IBM i Access for Windows verzija 7.1 s posljednjim servisnim paketom. Koristite Operacijsku konzolu za
pristup ovom programu. Ovaj program ¢e se povezati samo na IBM i sisteme koji izvode verziju 7.2 ili
raniju.

IBM i Access rjesenja klijenta (http://www-021.ibm.com/support/docview.wss?uid=isg3T71026805)

(potrebno za sve sisteme koji izvode IBM i 7.3 ili kasniji).

Za kabliranje posluzitelja i pristup Operacijskoj konzoli, izvedite sljedecée korake:

1. Osigurajte da je posluzitelj iskljucen.

2. Nabavite staticku IP adresu koja je dodijeljena adaptoru LAN konzole na posluZitelju, tako da ga

konzola moZe koristiti. ZapiSite Internet Protocol (IP) adresu, masku podmreze i default gateway.
Neobavezno izaberite jednoznacno host ime i registrirajte host ime i IP adresu u Domain Name System
(DNS) za vasSe sjediste.

Biljeska: Tu IP adresu ée koristiti Operacijska konzola na IBM i sucelju i ona se razlikuje od IP adrese
koja se koristi za povezivanje na normalnu Telnet sesiju. IP adresu ne smije koristiti nijedan drugi
posluzitelj. Pingajte IP adresu na PC povezan na mrezu i provjerite da nijedan drugi uredaj ne koristi tu
IP adresu. Ne biste trebali dobiti odgovore.

Za postavljanje Operacijske konzole, izvedite sljedece korake:

. Instalirajte IBM i Access Client Solutions (ACS) (http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?
uid=isg3T1026805) na mrezno povezano osobno racunalo.

Biljeska: Za izvodenje Access Client Solutions na radnoj stanici morate instalirati Java JRE. ACS je
Java bazirani program i JRE je potreban za izvodenje ACS-a. Za informacije o Java JRE verziji koju
moZete instalirati na PC, pogledajte vodi¢ Kako zapoceti na Web stranici IBM i Access Client Solutions
(http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?uid=isg3T1026805) .

Biljeska: Preporuca se da se prijavite na PC kao lokalni administrator. To ¢e osigurati da imate sve
povlastice koje trebate za promjenu PC-a i ACS-a i pokretanje sesije konzole. Takoder, osigurajte da
izvodite posljednju ACS verziju.

. Kablirajte PC na posluzitelj. Utaknite Cat 5e ili Cat 6 (preporuceni) Ethernet kabel iz PC-a u vazeci port
Ethernet adaptora. Da biste odredili port adaptora koji morate koristiti, pogledajte sljedecu tablicu:

BiljeSka: T1 resurs je potreban za povezivanje konzole na bilo koji adaptor. T1 resurs je najgornji ili
krajnji desni port, zavisno o tome kako gledate sistem.
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Tablica 3. LAN portovi Operacijske konzole posluZitelja

Posluzitelj

Operacijska konzola - LAN port

9009-41A19009-41G

C5, Ce, C7,C8, C9, C10, C11, C12

9009-42A, 9009-42G i 9223-42H

C2,C3,(C4,C5,Ce6,C7,C8, C9, C10, C11, C12

Biljeska: Napravite poCetno povezivanje s PC-om izravno povezanim kablom na posluZitelj. PC i
posluzitelj se mogu ponovno kablirati na mrezu nakon pocetnog povezivanja i dodjele statiCke IP
adrese portu Operacijske konzole. Razdjelni kabel nije potreban. Za viSe informacija pogledajte
Zahtjevi adaptora (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hbx/

hardwarereq_adapter.htm)

3. Konfigurirajte PC mreZu. Za konfiguriranje PC mreZe izvedite sljedece korake:

a. Otvorite Windows Control Panel i pristupite postavkama adaptora. Ako koristite Windows 10,
izaberite Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center > Change

Adapter Settings.

b. Onemogucite dodatne adaptore koji nisu Veza lokalnog podrucja.

c. Desno kliknite na adaptor i izaberite Svojstva.

d. Kliknite Internet protokol verzija 4 (TCP/IPv4) i izaberite Svojstva.

Biljeska: Ako vracate uredaj u mrezu nakon postavljanja Operacijske konzole, zapisSite prikazane IP

informacije.

e. Izaberite Dohvati IP adresu automatski. To ¢e osigurati da PC prima IP adresu u 169.254.x.x

rasponu.

4. Za onemogucavanja PC vatrozida, izvedite sljedeée korake:

Biljeska: Svi PC vatrozidovi se moraju onemoguciti za poCetno povezivanje.

a. Na Windows kontrolnom panelu kliknite Postavke vatrozida i onemogucite vatrozid.
b. Na Windows kontrolnom panelu kliknite Centar sigurnosti. Provjerite vatrozid i, ako postoji,

onemogucite ga.

c. Pregledajte sve zadatke koji se izvode na PC-u, da oni mozda nemaju vatrozidove koje trebate

onemoguciti.

5. Ukljucite posluzitelj izvodenjem sljedecih koraka:

a. Postavite na ruéno pocetno punjenje programa (IPL) izvodenjem sljedecih koraka:

1) Pronadite kontrolni panel posluZzitelja. Pronadite plavu tipku na prednjoj strani posluzitelja.
Gurnite ju u stranu i polako izvucite kontrolni panel van.

2) Pritisnite tipku sa strelicom prema gore dok ne ugledate 02 i onda pritisnite Enter.
3) Pritisnite Enter ponovno. Znak < (znak za manje) se pojavljuje pokraj N.

4) Pritisnite tipku Strelica gore. N se mijenja u M.

5) Pritisnite Enter.

6) Pritisnite Enter dva puta. Na kontrolnom panelu se prikazuje 02.
b. Nakon Sto ste postavili posluzitelj na ruéni IPL, gurnite bijeli gumb za ukljucivanje da biste ukljucili

posluzitel;.

Biljeska: Za vrijeme IPL-a sistem prikazuje C6004031 na kontrolnom panelu $to oznaCava da sistem
trazi Operacijsku konzolu. Sistemu moze trebati 20 - 30 minuta da izvede tu akciju. Ako se prikazuje
A6005008 na kontrolnom panelu, to znaci da nema dostupne Operacijske konzole. To moZe znaciti da
sistem nije unaprijed instaliran s IBM i i vi morate postaviti tip konzole na LAN.

6. Izvedite taj korak ako sistem nije predinstaliran s IBM i. Za postavljanje tipa konzole na LAN, izvedite

sljedede korake:

a. Omogucite funkcije kontrolnog panela izvodenjem sljedecih koraka:
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1) Izaberite funkciju 25 na kontrolnom panelu i pritisnite Enter. Povratni kod mora biti 00.
2) Izaberite funkciju 26 na kontrolnom panelu i pritisnite Enter.

BiljeSka: Ako vidite FF povratni kod, otidite natrag u funkciju 25 i pritisnite Enter, zatim se
vratite u funkciju 26 i pritisnite Enter.

b. Provjerite vase trenutne postavke. Upotrijebite servisne funkcije konzole (65+21+11) za provjeru
trenutnih postavki.

= A600 500A = Nema definirane konzole
« A601 500A = Twinax konzola

« A602 500A = Izravno kablirana konzola
« A603 500A = LAN konzola

« A604 500A = HMC konzola

Ako je sistemski referentni kod (SRC) = A603500A, preskocite na korak “7” na stranici 17. Za sve
ostale SRC-ove, nastavite sa sljedeéim korakom.

c. Postavite tip konzole na LAN izvodenjem sljedecih koraka.

1) Koristite 65+21+11 redoslijed dok se ne vrati A603500B. To oznacava da e se tip konzole
promijeniti na LAN.

2) Koristite 21+11 redoslijede dok se ne vrati A603500C. To oznaCava da su postavke uspjesno
spremljene. Kroz cikluse sistema mozete vidjeti i neke druge SRC-ove prije prebacivanja na
A603500C. Ti SRC-ovi oznacavaju da se izvode provjere diskova radi promjene tipa konzole.

Biljeska: 65+21+11 funkcije viSe nisu potrebne osim ako to ne zatraZi IBM podrska. Funkcije za
postavljanje lokacije adaptora se sada izvode automatski kroz Licencni interni kod.

7. Spojite Operacijsku konzolu izvodenjem sljedecih koraka:
a. Otvorite Access Client Solutions.
. Ispod Upravljanje kliknite Konfiguracije sistema.
. Izaberite Pronadi konzolu.

b

c

d. Osigurajte da kontrolne kucice Nadi konzolu blizu i Filtar nisu oznacene.

e. Kliknite TraZi. Prikazuje se veza. Kliknite na vezu i zatim kliknite Konzola.

f. Na prozoru Autorizacija na ¢ekanju upiSite 11111111 za ID korisnika i lozinku.
g

. Prihvatite sigurnosni certifikat. Trebate ga prihvatiti jer se inace povezivanje nece nastaviti. Otvara
se prozor konzole. Ako je prozor prazan na pocetku, ali je kursor u gornjem lijevom uglu, to znaci da
ekrani ¢ekaju da pogon ili DVD navedu informacije koje treba prikazati.

8. Za postavljanje staticke IP adrese za Operacijsku konzolu, izvedite sljedece korake:

. Na DST glavnom izborniku b, izaberite opciju 3- Koristi Namjenske servisne alate.

. Prijavite se s QSECOFR. Default lozinka je QSECOFR i ona je osjetljiva na veli¢inu slova.
. Izaberite Opcija 5- Rad s DST okolinom.

. Izaberite Opcija 2- Sistemski uredaji.

. Izaberite Opcija 7- Konfiguriranje LAN adaptora servisnih alata.

-~ ® O O T o

. Upisite IP postavke koje Zelite koristiti. Neobavezno: za host ime za Servisne alate, mozete upisati
host ime koje je vec registrirano u vasem mreznom DNS-u. Preporuca se da upisete rijeC Default i
unesete IP adresu koju Zelite koristiti.

g. Pritisnite F7 za spremanje informacija.

h. Pritisnite F17 za Deaktiviranje sesije i zatim ga pritisnite ponovno za Aktiviranje. To ¢e uzrokovati
da sesija postane prazna. Zatvorite sesiju.

9. Za kreiranje veze na staticki IP, izvedite sljedece korake:

a. Premjestite port i za PC i za Operacijsku konzolu na mrezu ili rekonfigurirajte PC IP postavke da
budu u istoj podmreZi koju ste upravo konfigurirali za LAN adaptor servisnih alata.
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b. Vratite se u ACS sucelje i izaberite prozor Konfiguracije sistema.
c. Kliknite Novo.

d. Ako Cete koristiti ovu vezu za povezivanje na druge funkcije, upiSite ime sistema koji planirate
koristiti na karticu Opcenito.

e. Kliknite karticu Konzola.

f. Ispod LAN konzola/Virtualni kontrolni panel, upisite IP adresu LAN adaptora servisnih alata u polje
Host ime servisa.

g. Kliknite OK.
h. Na glavnom ACS izborniku kliknite Sistem i izaberite sistem koji ste kreirali.
i. Ispod Konzola, kliknite 5250 konzola. Nastavite s IPL-om.

Biljeska: IP konfiguracija PC-a se mora resetirati prije kabliranja PC-a natrag na mreZu zato $to je PC
konfiguriran s IP adresom gatewaya. Port PC-a i posluzitelja (T1) se sada moze ponovno kablirati na
mrezu.

Nastavite s “DovrSetak postava posluZitelja” na stranici 19.

Kabliranje posluZitelja s tipkovnicom, videom i misem
Prije pokretanja sistema moZda Cete trebati spojiti tipkovnicu, video i miSa na sistem, ako postoji graficka
kartica.

0 ovom zadatku
Za povezivanje tipkovnice, videa i misa izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Pronadite grafi¢ku karticu i Universal Serial Bus (USB) portove na straznjoj strani sistema. Mozda ¢ete
trebati konvertor konektora.

2. Spojite kabel monitora na graficku karticu.

3. Spojite tipkovnicu i misa na plave USB 3.0 portove.

4. Ukljucite konzolu.

5. Nastavite s “Kabliranje posluzitelja i spajanje jedinica prosirenja” na stranici 18.

Kabliranje posluzitelja i spajanje jedinica prosirenja
Saznajte kako se kablira posluzitelj i povezuju jedinice prosirenja.

0 ovom zadatku
Za kabliranje posluzitelja i spajanje jedinica proSirenja izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Ako utikac pokriva port koji trebate koristiti na straznjoj strani sistema, uklonite ga i odbacite. Poklopci
portova osiguravaju da se podsjetite da morate resetirati administratorsku lozinku na vaSem
upravljanom sistemu kod pocetnog sistemskog IPL-a.

2. Dovrsite sljedece korake:
a. Utaknite kabel za napajanje u dovod napajanja.

Biljeska: Ako je prisutan, uklonite i odbacite bilo koji utika¢ koji pokriva portove na straznjoj strani
sistema. Poklopci portova osiguravaju da se podsjetite na resetiranje lozinke administratora vaseg
upravljanog sistema nakon Sto se dovrsi poCetno punjenje programa (IPL).

b. Utaknite sistemske kablove za napajanje i kablove za napajanje svih ostalih spojenih uredaja na
izvor napajanja.

c. Ako vas sistem koristi jedinicu za distribuciju napajanja (PDU), izvedite sljedece korake:
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1) Spojite sistemske kablove za napajanje posluZitelja i I/O pretinaca na PDU s IEC 320 tipom
utiénice.

2) Spojite PDU ulazni kabel za napajanje i utaknite ga u izvor napajanja.

3) Ako vas sistem koristi dva PDU-ova, radi rezerve, izvedite sljedece korake:

- Ako vas sistem ima dva dovoda napajanja, spojite jedan dovod napajanja na oba PDU-a.
« Ako vas sistem ima Cetiri dovoda napajanja spojite E1 i E2 na PDU A, aE3 i E4 na PDU B.
Biljeska: Potvrdite da je sistem u stanju pripravnosti. Zeleni indikator stanja napajanja na

prednjem kontrolnom panelu treperi, a DC out indikatorska svjetla na dovodima napajanja
trepere. Ako nijedan od indikator ne treperi, provjerite povezanost kablova za napajanje.

3. Za informacije o povezivanju kucista i jedinica proSirenja, pogledajte Kuéista i jedinice prosirenja
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ham/p9ham_kickoff.htm).

Dovrsetak postava posluzitelja
Saznajte viSe o zadacima koje morate dovrsiti za postavljanje vaseg upravljanog sistema.
Izaberite iz sljedecih opcija:
« “Dovrsetak postava posluzitelja pomoéu HMC” na stranici 19
« “DovrSetak postava posluzitelja bez upotrebe HMC” na stranici 21

Dovrietak postava posluZitelja pomoéu HMC

Izvedite ove zadatke za dovrSetak postava posluZzitelja pomocu Konzola upravljanja hardverom (HMC).
Mozete takoder poceti i s upotrebom virtualizacije radi konsolidiranja visestrukih radnih opterecenja na
manje sistema, povecanja upotrebe posluZitelja i smanjenja troSkova.

Prije nego pocnete
Za upravljanje POWER9 procesorski baziranih sistema, HMC mora biti na verziji 9 izdanju 1 ili kasnijoj.

Ako je vas sistem bio predinstaliran s operativnim sistemom, morate izaci iz MDC nacina (proizvodna
default konfiguracija) tako da moZzete otvoriti konzolu i pristupiti vaSem operativnhom sistemu. Za izlaz iz
MDC nacina, izvedite sljedece korake:

1. Izaberite Resursi > Svi sistemi.

. Izaberite Sistem > Akcije > Pregled sistemskih particija.

. Pod Svojstva, izaberite Opée postavke.

. Izaberite Parametri napajanja i postavite Politiku pokretanja particije na Korisnicki inicirano.
. Pod Sistemske Akcije, izaberite Operacije > Ukljuci.

o o1 WN

. Jednom kada je sistem u stanju pripravnost particije, a default particija je u stanju Nije aktivirana,
izaberite default particiju i izaberite Aktiviraj.

Zavise informacija o pokretanju sistema ili logicke particije pomoc¢u HMC-a, pogledajte Pokretanje
sistema ili logi¢ke particije upotrebom HMC-a.

0 ovom zadatku
Za dovrSetak postava posluzitelja pomocu HMC, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Prikljucite posluZitelj na stalak koristeci dva vijka koji su dani sa sistemom.
2. Promijenite lozinke upravljanog sistema izvodenjem sljededih koraka:

Za viSe informacija o postavljanju lozinki za upravljani sistem, uz upotrebu HMC, pogledajte

Postavljanje lozinki za upravljani sistem (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9hai/p9hai_setpassword_enh.htm).

3. AZurirajte vrijeme na upravljanom sistemu koristec¢i Napredno sucelje upravljanja sistemom (ASMI).
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Za pristup ASMI-ju pomoc¢u HMC, izvedite sljedece korake:

a. U podrucju sadrzaja izaberite upravljani sistem.

b. Izaberite Akcije > Pregled svih akcija > Pokretanje Sucelja naprednog upravljanja sistemom
(ASMI).

c. Prijavite se na ASMI koriStenjem administratorskog ID-a i lozinke.
d. Izaberite Konfiguracija sistema Vrijeme dana.

e. Podesite vrijeme.

f. Izaberite Spremi postavke.

4. Kontrolirajte spekulativno izvodenje pomocu ASMI-ja da zaustavite "Spectre" i "Meltdown"
opasnosti.

Za kontrolu spekulativnog izvodenja pomoc¢u ASMI-ja, izvedite sljedece korake:

a. U ASMI sucelju, izaberite Konfiguracija sistema Kontrola spekulativnog izvodenja.
b. Izaberite opciju kontrole koju Zelite koristiti. Za viSe informacija o kontroli spekulativhog

izvodenja, pogledajte Zastita vaSih POWER9 posluzitelja od “Spectre” i “Meltdown” opasnosti
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/

p9hby_speculative_execution_control.htm)
5. Provjerite razinu firmvera na upravljanom sistemu.

. U navigacijskom podrucju, kliknite Azuriranja.

. U podrucju sadrzaja izaberite upravljani sistem.

. Izaberite Akcije > AZuriranja > Promjena Licencnog internog koda > za trenutno izdanje.
. Izaberite Pregled sistemskih informacija i zatim kliknite OK.
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. Na prozoru Specificiranje LIC spremista, izaberite Nista - Prikaz trenutnih vrijednosti i zatim
kliknite OK.

f. Zapisite razinu koja se pojavljuje u polju EC broj i u polju Aktivirana razina. Na primjer, ako je EC

broj 01EM310, a Aktivirana razina je 77, razina firmvera je 01EM310_77.

6. Usporedite instaliranu razinu firmvera s dostupnim razinama firmvera. Ako je potrebno azurirajte vase
razine firmvera.

a. Usporedite instaliranu razinu firmvera s dostupnim razinama firmvera. Za viSe informacija
pogledajte Web stranici Centrala popravaka (http://www.ibm.com/support/fixcentral) .

b. Ako je potrebno azZurirajte razine firmvera vaseg upravljanog sistema. U navigacijskom okviru
izaberite AZuriranja.

c. U podrudju sadrzaja izaberite upravljani sistem.
d. Kliknite Promjena Licencnog internog koda za trenutno izdanje.

7. Ako je vas sistem bio predinstaliran s operativnim sistemom, morate izac¢i iz MDC nacina (proizvodna
default konfiguracija) tako da mozete otvoriti konzolu i pristupiti vaSem operativhom sistemu.

Zaizlaz iz MDC nacina, izvedite sljedece korake:

a. Izaberite Resursi > Svi sistemi.

. Izaberite Sistem > Akcije > Pregled sistemskih particija.

. Pod Svojstva, izaberite Opce postavke.

. Izaberite Parametri napajanja i postavite Politiku pokretanja particije na Korisni€ki inicirano.
. Pod Sistemske Akcije, izaberite Operacije > Ukljuéi.

- O O o T

. Jednom kada je sistem u stanju pripravnost particije, a default particija je u stanju Nije aktivirana,
izaberite default particiju i izaberite Aktiviraj.
Za viSe informacija o pokretanju sistema ili logiCke particije pomocu HMC-a, pogledajte Pokretanje
sistemaili logiCke particije upotrebom HMC-a.
8. Za ukljucivanje upravljanog sistema izvedite sljedece korake:
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a. U podrucju sadrzaja izaberite upravljani sistem.
b. Izaberite Akcije > Pregled svih akcija > Upravljanje napajanjem.
c. Izaberite opcije ukljucivanja koje Zelite koristiti i kliknite OK.
9. Kreirajte particija pomocu predloZaka.
« Ako kreirate nove particije, moZete koristiti predloSke koji su na vasoj HMC. Za vise informacija

pogledajte Pristup knjiznici predlozaka (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9efc/p9efc_accessing_template_library.htm).

« Ako imate postojece particije na drugom sistemu, moZete dohvatiti te konfiguracije, spremiti ih u
knjiznicu predloZaka i postaviti te predloSke particija. Za vise informacija pogledajte PredloSci
particija (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9efc/
p9efc_partition_template_concept.htm).

« Ako Zelite koristiti postojeci predlozak iz nekog drugog izvora, mozete ga importirati i upotrijebiti.
Za viSe informacija, pogledajte Import predloSka particije (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9efc/p9efc_import_partition_template.htm).

10. Instalirajte operativni sistem i aZurirajte ga.

- Instalirajte AIX operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Instalirajte Linux operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje Linux (http:/www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

- Instalirajte VIOS operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje VIOS-a (https://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hb1/p9hbl_vios_install.htm).

Instalirajte IBM i operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje IBM i operativnog sistema
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

11. Sada ste dovrsili korake za instalaciju vaseg posluZitelja.

Dovrsetak postava posluZitelja bez upotrebe HMC
Ako nemate Konzola upravljanja hardverom (HMC), koristite ovaj postupak za dovrSetak postava
posluzitelja.

0 ovom zadatku
Za dovrsetak postava posluZitelja bez upotrebe konzole upravljanja, izvedite sljedece korake:

Postupak
1. Prikljucite posluzitelj na stalak koristeéi dva vijka koji su dani sa sistemom.
2. Za provjeru razine firmvera na upravljanom sistemu i za azuriranje vremena, izvedite sljedece korake:
a. Pristupite do Napredno sucelje upravljanja sistemom (ASMI). Za upute pogledajte Pristup ASMI-ju
bez HMC (www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hby/connect_asmi.htm).

b. Na stranici ASMI dobrodoslice, zapiSite postojecu razinu firmvera posluZitelja koja je ispisana u
gornjem desnom uglu ispod izjave o autorskom pravu.

c. AZurirajte vrijeme. U navigacijskom podrucju prosirite Konfiguracija sistema.

d. Kliknite Vrijeme dana. Okvir sa sadrZzajem prikazuje obrazac koji pokazuje trenutni datum (mjesec,
dan i godinu) i vrijeme (sati, minute i sekunde).

e. Promijenite vrijednost za datum, za vrijeme ili oboje i kliknite Spremi postavke.

3. Kontrolirajte spekulativno izvodenje pomocéu ASMI-ja da zaustavite "Spectre" i "Meltdown" opasnosti.
Za kontrolu spekulativnog izvodenja pomocéu ASMI-ja, izvedite sljedeée korake:
a. U ASMI sucelju, izaberite Konfiguracija sistema Kontrola spekulativnog izvodenja.

b. Izaberite opciju kontrole koju Zelite koristiti. Za viSe informacija o kontroli spekulativhog izvodenja,
pogledajte Zastita vasih POWER9 posluZitelja od “Spectre” i “Meltdown” opasnosti (http://
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4. Za pokretanje sistema izvedite sljedece korake:
a. Otvorite prednja vrata upravljanog sistema.
b. Pritisnite gumb za ukljucivanje na kontrolnom panelu.
Svjetlo napajanja pocinje brze treperiti.
a. Ventilatori za hladenje sistema se aktiviraju nakon priblizno 30 sekundi i po¢inju ubrzavati dok ne
dostignu operativnu brzinu.
b. Indikator napredovanja na kontrolnom panelu se pojavljuju dok se sistem pokrece.

c. Svjetlo ukljucenosti na kontrolnom panelu prestaje treperiti i ostaje upaljeno $to oznacava da je
sistem ukljuéen.
Za upute pogledajte Pokretanje sistema kojim ne upravlja HMC (www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9haj/startsysnohmc.htm).
5. Instalirajte operativni sistem i azurirajte ga.

« Instalirajte AIX operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

- Instalirajte Linux operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje Linux (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

« Instalirajte VIOS operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje VIOS-a (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hch/p9hch_installvios.htm).

- Instalirajte IBM i operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje IBM i operativnog sistema
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

6. AZurirajte sistemski firmver, ako je potrebno.

« Za upute o dobivanju popravaka firmvera preko AIX ili Linux operativnog sistema pogledajte
Dobivanje popravaka firmvera preko AIXili Linux operativnog sistema bez konzole upravljanja
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ha5/fix_firm_no_hmc_aix.htm).

 Ako koristite VIOS, pogledajte Azuriranje Virtual I/O Servera (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hbl1/p9hbl_vios_managing_updating.htm).

7. Sada ste dovrsili korake za instalaciju vaseg posluzitelja.

Postavljanje predinstaliranog posluzitelja

Koristite ove informacije za u€enje o postavljanju IBM Power System $922 (9009-22A i 9009-22G) i IBM
Power System H922 (9223-22H) posluzitelja koji je predinstaliran u stalku.

Preduvjeti za instaliranje od prije instaliranog posluzitelja
Koristite ove informacije za upoznavanje preduvjeta za postavljanje ve¢ instaliranog posluZzitelja.

0 ovom zadatku
Upozorenje:

» Spojite zglobnu traku za elektrostaticko praznjenje (ESD) na prednju ESD uti¢nicu, na straznju
ESD uticnicu ili na neku neobojenu metalnu povrSinu na vasem hardveru da bi sprijecili da
elektrostaticki napon osteti vas hardver.

« Kad koristite ESD zglobnu traku pridrzavajte se svih postupaka za zastitu. ESD traka ru¢nog
zgloba je za kontrolu statickog elektriciteta. Ona niti ne povecava niti smanjuje vas rizik od
primanja elektricnog udara kod upotrebe ili rada s elektricnom opremom.

« Ako nemate ESD traku ru¢nog zgloba, prije uklanjanja proizvoda iz ESD paketa i instaliranja ili
zamjene hardvera, dotaknite neobojenu metalnu povrsinu sistema za najmanje 5 sekundi.

Mozda bi trebali procitati sliede¢e dokumente prije pocetka instaliranja posluzitelja:
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« Zaplaniranje instalacije vaSeg posluZitelja pogledajte Planiranje sistema (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9iad/p9iad_90x_kickoff.htm).

« Ako koristite Konzola upravljanja hardverom (HMC), pogledajte AZuriranje Konzole upravljanja
hardverom (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9eh6/p9eh6_updatehmc.htm).

Razmotrite sljedece preduvjete prije instaliranja posluzitelja:

Postupak

1. Osigurajte da imate sljedece stvari prije pokretanja instalacije:
« Phillips odvijac¢
« Odvijac s plosnatom glavom

2. Osigurajte da imate jednu od sljedecih konzola:

« Konzola upravljanja hardverom (HMC): za upravljanje POWER9 procesorski baziranim sistemima,
HMC mora biti na verziji 9 izdanju 9.2.0 ili kasnijem.

« Grafi¢ki monitor s tipkovnicom i miSem.
« Teletype (tty) monitor s tipkovnicom.

Izrada inventure za vas$ ve¢é instalirani posluzitelj
Koristite ove informacije za izradu inventara za vas posluzitel;.

0 ovom zadatku

Za izvodenje inventure, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Provjerite da li ste primili sve kutije koje ste narucili.

2. Otpakirajte komponente posluzitelja.

3. Napravite inventar dijelova prije instaliranja svake komponente posluzitelja izvodeci sljedecée korake:
a. Pronadite listu inventara za vas posluzitel;.
b. Provjerite da li ste dobili sve dijelove koji su naruceni.

BiljeSka: Vasa narudzZba je dostavljena s proizvodom. NarudZzbu takoder moZete dobiti i od vaseg
marketing predstavnika ili IBM Poslovnog partnera.

Ako postoje neispravni, osteceni ili dijelovi koji nedostaju obratite se na neko od sljedecih mjesta:

« Vas IBM prodavac.

« IBM Rochester automatizirana linija za proizvodnju na 1-800-300-8751 (samo Sjedinjene
Drzave).

« Web stranica Svjetski imenik kontakata na http://www.ibm.com/planetwide. Izaberite vasu
lokaciju i pregledajte informacije o servisu i podrski.

Uklanjanje drzaca za otpremu i povezivanje kablova za napajanje i jedinice za distribuciju napajanja
(PDU) za vas predinstalirani posluzitelj
Prije nego postavite konzolu, morate ukloniti drza¢a za otpremu i spojiti kabel za napajanje.

0 ovom zadatku
Upozorenje:

« Spojite zglobnu traku za elektrostaticko praznjenje (ESD) na prednju ESD uti¢nicu, na straznju
ESD utiCnicu ili na neku neobojenu metalnu povrsinu na vaSem hardveru da bi sprijecili da
elektrostaticki napon osteti vas hardver.
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« Kad koristite ESD zglobnu traku pridrzavajte se svih postupaka za zastitu. ESD traka ru¢nog
zgloba je za kontrolu stati¢kog elektriciteta. Ona niti ne povecava niti smanjuje vas rizik od
primanja elektricnog udara kod upotrebe ili rada s elektricnom opremom.

« Ako nemate ESD traku ru¢nog zgloba, prije uklanjanja proizvoda iz ESD paketa i instaliranja ili
zamjene hardvera, dotaknite neobojenu metalnu povrsinu sistema za najmanje 5 sekundi.

Za uklanjanje drzaca za otpremu i spajanje kablova za napajanje, ucinite sljedece.

Postupak

1. Uklonite Cetiri vijka koji osiguravaju drzac za otpremu na kudiste.

2. Kablirajte posluzitel;.

a. Prikljucite dva gornja kabela za napajanje u dovod napajanja i uvrstite kablove na rucke dovoda
napajanja s vezicama za kablove ili ¢i¢ak trakama.

b. Spojite sistemske kablove za napajanje posluZitelja i I/O pretinaca na PDU s IEC 320 tipom

uticnice.

c. Spojite PDU ulazni kabel za napajanje i utaknite ga u dovod napajanja.

Kabliranje posluzitelja i postavljanje konzole

Vasa konzola, monitor ili izbori suelja su vodeni na nacin na koji ¢ete koristiti sistem.

Odredivanje konzole koja ce se koristiti
Izbori vase konzole, monitora ili sucelja zavise o tome da li kreirate logiCke particije, koji operativni sistem
¢ete instalirati na primarnu particiju i da li cete instalirati Virtualni I/O posluzitelj (VIOS) na jednu od vasih

logickih particija.

Otidite do uputa za primjenjivu konzolu, sucelje ili terminal u sljedecoj tablici.

Tablica 4. Dostupni tipovi konzole

Tip konzole

Operativni sistem

Logicka particija

Potreban kabel

Upute za postav
kabliranja

ASCII terminal

AIX, Linuxili VIOS

Da za VIOS, ne za

Serijski kabel

“Kabliranje

AIXiLinux opremljen s null posluzitelja s
modemom ASCII terminalom”
na stranici 13
Konzola upravljanja | AIX, IBMi, Linuxili | Da Ethernet (ili “Kabliranje
hardverom (HMC) | VIOS razdjelni kabel) posluzitelja na
HMC” na stranici
14.
Tipkovnica, videoi |Linuxili VIOS Da Monitor i USB “Kabliranje
mis (KVM) kablovi opremljeni | posluzitelja s
s KVM tipkovnicom,

videom i miSem”
na stranici 18

Kabliranje posluZitelja s ASCII terminalom

Ako ne kreirate logicke particije, moZete koristiti ASCII terminal za upravljanje posluZziteljem koji radi s
AIX, Linux ili VIOS operativnim sistemima. Iz ASCII terminala moZzete pristupiti do Napredno sucelje
upravljanja sistemom (ASMI) za izvodenje joS instalacijskih zadataka.

0 ovom zadatku

ASCII terminal je povezan s posluZiteljem preko serijske veze. ASCII sucelje za ASMI sadrzi podskup
funkcija Web sucelja. ASCII terminal za ASMI sucelje je dostupan samo kad je sistem u stanju
pripravnosti. Nije dostupan za vrijeme punjenja pocetnog programa (IPL) ili u vrijeme izvodenja.
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Biljeska: Ako koristite serijsko povezivanje na ASMI terminal, morate koristiti kabel za konverziju. Taj
kabel (kataloski broj 46K5108) se koristi za konverziju 9-pinskog Dshell konektora ASCII terminala u
konektor RJ45 serijskog porta na sistemu. Za informacije o lokacijama konektora na sistemu pogledajte
Lokacije dijelova i Sifre lokacija (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ecs/

p9ecs_locations.htm).

Za kabliranje ASCII terminala na posluZitelj, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Koristedi serijski kabel koji ima null modem, spojite ASCII terminal na serijski port na straznjoj strani

posluzitelja.

2. Osigurajte da je vas ASCII terminal postavljen na sljedece opcenite atribute.

Ovi atributi su default postavke za dijagnosticke programe. Budite sigurni da je va$ terminal postavljen
u skladu s ovim atributima prije nego nastavite sa sljedec¢im korakom.

Tablica 5. Default postavke za dijagnosticke programe

Opéeniti atributi 3151 /11/ | 3151 /51/ | 3161 /64 |Opis

postava 31/41 61 postavke
postavke |postavke

Brzina linije 19,200 19,200 19,200 Koristi se 19,200 (bitova po sekundi)
brzina linije za komunikaciju sa
sistemskom jedinicom.

Duzina rijeci (bitovi) 8 8 8 Izabire 8 bitova kao duzinu rijeci
podataka (bajt).

Paritet Ne Ne Ne Ne dodaje paritetni bit i koristi se
zajedno s atributom duzine rijeCi da
oformi 8 — bitnu podatkovnu rijec
(bajt).

Stop bit 1 1 1 Smijesta bit nakon podatkovne rijeCi

(bajt).

3. Pritisnite tipku na ASCII terminalu da biste dozvolili servisnom procesoru da potvrdi prisutnost ASCII

terminala.

4. Kada se pojavi ekran za prijavu za ASMI, unesite admin za ID korisnika i lozinku.

5. Promijenite default lozinku kad dobijete prompt za to.

6. Pritiskujte Enter dok se ne pojave informacije posluzitelja.
Dovrsili ste postav za ASCII terminal i pokrenuli ste ASMI.

7. Nastavite s “DovrSetak postava posluzitelja bez upotrebe HMC” na stranici 28.

Kabliranje posluZitelja na HMC
Konzola upravljanja hardverom (HMC) kontrolira upravljani sistem, ukljucujuci upravljanje logickim
particijama, kreiranje virtualne okoline i upotrebu kapaciteta na zahtjev. Pomocu servisnih aplikacija, HMC
moze takoder komunicirati s upravljanim sistemom radi otkrivanja, konsolidiranja i prosljedivanja
informacija u IBM servis radi analize.

Prije nego pocCnete

Ako joS niste instalirali i konfigurirali vasu HMC, ucinite to sada. Za upute pogledajte Instalacijski i
konfiguracijski zadaci (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/

p9hai_taskflow.htm).

Za upravljanje POWER9 procesorski baziranim sistemima, HMC mora biti na verziji 9 izdanju 9.2.0 ili

kasnijem. Za pregled HMC verzije i izdanja, izvedite sljedece korake:
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1. U navigacijskom podrucju kliknite AZuriranja.
2. U radnom podrucju, pogledajte i zapisite informacije koje se pojavljuju u dijelu HMC razina koda,
ukljucéujuéi HMC verziju, izdanje, servisni paket, razinu verzije i osnovne verzije.

Za kabliranje posluzitelja na HMC, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Ako Zelite izravno spojiti vasu HMC na upravljani sistem, spojite Ethernet Connector 1 na HMC na
HMC1 portu upravljanog sistema.

2. Da saznate vise o povezivanju HMC na privatnu mrezu, tako da ona moze upravljati s viSe sistema,
pogledajte HMC mreZna povezivanja (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/
p9hai_netconhmc.htm).

Napomene:

« Mozete takoder imati viSe sistema koji su spojeni na prekidac koji je povezan na HMC. Za upute
pogledajte HMC mreZna povezivanja (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9hai/p9hai_netconhmc.htm).

« Ako koristite prekidag, osigurajte da je brzina na prekidacu postavljena na Autodetection. Ako je
posluzitelj povezan izravno na HMC, osigurajte da je brzina Ethernet adaptora na HMC postavljena na
Autodetection. Za informacije o postavljanju brzina medija pogledajte Postavljanje brzine medija
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hai/p9hai_lanmediaspeed_enh.htm).

3. Ako povezujete drugu HMC na vas upravljani posluzitelj, spojite ga na Ethernet port s oznakom HMC2
na upravljanom posluzZitelju.

4. Nastavite s “Usmjeravanje kablova kroz rucku za upravljanje kablovima i povezivanje jedinica
proSirenja” na stranici 26.

Kabliranje posluZitelja s tipkovnicom, videom i miSem
Prije pokretanja sistema moZda Cete trebati spojiti tipkovnicu, video i miSa na sistem, ako postoji graficka
kartica.

0 ovom zadatku
Za povezivanje tipkovnice, videa i miSa izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Pronadite grafi¢ku karticu i Universal Serial Bus (USB) portove na straZnjoj strani sistema. Mozda ¢ete
trebati konvertor konektora.

2. Spojite kabel monitora na grafi¢ku karticu.

3. Spojite tipkovnicu i misa na plave USB 3.0 portove.

4. Ukljucite konzolu.

5. Nastavite s “Kabliranje posluzitelja i spajanje jedinica prosSirenja” na stranici 18.

Usmjeravanje kablova kroz ru¢ku za upravljanje kablovima i povezivanje jedinica prosirenja
Koristite ovaj postupak za usmjeravanje kablova kroz ru¢ku za upravljanje kablovima i za povezivanje
jedinica prosirenja.

0 ovom zadatku
Za usmjeravanje kablova kroz rucku za upravljanje kablovima i za povezivanje jedinica prosirenja, izvedite
sljedece korake:

Postupak

1. Usmjerava kabel konzole kroz ru¢ku za upravljanje kablovima.

2. Povezite jedinice proSirenja koje su otpremljene sa sistemom. Za vise informacija, pogledajte
instalacijsku knjigu jedinice proSirenja koja je otpremljena sa sistemom. DovrSite zadatke povezane s
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povezivanjem predinstalirane jedinice prosSirenja ili kuc¢ista disk pogona, a zatim se vratite u ovaj
dokument da biste dovrSili postav vaseg posluzitelja.

3. Nastavite s “DovrSetak postava posluZitelja” na stranici 27.

Dovrsetak postava posluzitelja
Saznajte viSe o zadacima koje morate dovrsiti za postavljanje vasSeg upravljanog sistema.

Izaberite iz sljedecih opcija:

« “Dovrsetak postava posluzitelja pomo¢u HMC” na stranici 27

« “DovrSetak postava posluzitelja bez upotrebe HMC” na stranici 28

Dovrsetak postava posluZitelja pomoéu HMC

Izvedite ove zadatke za dovrSetak postava posluzitelja pomocéu Konzola upravljanja hardverom (HMC).
Mozete takoder poceti i s upotrebom virtualizacije radi konsolidiranja viSestrukih radnih opterecenja na
manje sistema, povecanja upotrebe posluzitelja i smanjenja trosSkova.

Prije nego pocnete
Za upravljanje sistemima baziranim na POWER9 procesoru, HMC mora biti na verziji 9 izdanje 9.2.0 ili
kasnijoj.

0 ovom zadatku
Za dovrSetak postava posluzitelja pomocu HMC, izvedite sljedece korake:

Postupak

1. Promijenite lozinke upravljanog sistema izvodenjem sljedecih koraka:

Zavise informacija o postavljanju lozinki za upravljani sistem, uz upotrebu HMC, pogledajte
Postavljanje lozinki za upravljani sistem (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9hai/p9hai_setpassword_enh.htm).

2. AZurirajte vrijeme na upravljanom sistemu koristec¢i Napredno sucelje upravljanja sistemom (ASMI).

Za pristup ASMI-ju pomoc¢u HMC, izvedite sljedece korake:

a. U podrucju sadrzaja izaberite upravljani sistem.

b. Izaberite Akcije > Pregled svih akcija > Pokretanje Sucelja naprednog upravljanja sistemom
(ASMI).

c. Prijavite se na ASMI koriStenjem administratorskog ID-a i lozinke.
d. Izaberite Konfiguracija sistema Vrijeme dana.
e. Podesite vrijeme.
f. Izaberite Spremi postavke.
3. Kontrolirajte spekulativno izvodenje pomocu ASMI-ja da zaustavite "Spectre" i "Meltdown" opasnosti.
Za kontrolu spekulativnog izvodenja pomocu ASMI-ja, izvedite sljedece korake:

a. U ASMI sucelju, izaberite Konfiguracija sistema Kontrola spekulativnog izvodenja.
b. Izaberite opciju kontrole koju Zelite koristiti. Za viSe informacija o kontroli spekulativhog izvodenja,

pogledajte Zastita vasSih POWER9 posluZitelja od “Spectre” i “Meltdown” opasnosti (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/

p9hby_speculative_execution_control.htm)
4. Provjerite razinu firmvera na upravljanom sistemu.

a. U navigacijskom podrudju, kliknite AZuriranja.

b. U podrucju sadrzaja izaberite upravljani sistem.

c. Izaberite Akcije > AZuriranja > Promjena Licencnog internog koda > za trenutno izdanje.
d. Izaberite Pregled sistemskih informacija i zatim kliknite OK.
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e. Na prozoru Specificiranje LIC spremista, izaberite Ni$ta - Prikaz trenutnih vrijednosti i zatim
kliknite OK.

f. ZapiSite razinu koja se pojavljuje u polju EC broj i u polju Aktivirana razina. Na primjer, ako je EC
broj 01EM310, a Aktivirana razina je 77, razina firmvera je 01EM310_77.

5. Usporedite instaliranu razinu firmvera s dostupnim razinama firmvera. Ako je potrebno aZurirajte vase
razine firmvera.

a. Usporedite instaliranu razinu firmvera s dostupnim razinama firmvera. Za viSe informacija
pogledajte Web stranici Centrala popravaka (http:/www.ibm.com/support/fixcentral) .

b. Ako je potrebno azurirajte razine firmvera vaseg upravljanog sistema. U navigacijskom okviru
izaberite AZuriranja.

c. U podrudju sadrzaja izaberite upravljani sistem.
d. Kliknite Promjena Licencnog internog koda za trenutno izdanje.
6. Za ukljucivanje upravljanog sistema izvedite sljedece korake:
a. U podrucju sadrzaja izaberite upravljani sistem.
b. Izaberite Akcije > Pregled svih akcija > Upravljanje napajanjem.
c. Izaberite opcije ukljucivanja koje Zelite koristiti i kliknite OK.
7. Kreirajte particija pomodu predloZaka.
- Ako kreirate nove particije, moZete koristiti predloske koji su na vasoj HMC. Za viSe informacija

pogledajte Pristup knjiznici predlozaka (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/
p9efc/p9efc_accessing_template_library.htm).

« Ako imate postojece particije na drugom sistemu, mozZete dohvatiti te konfiguracije, spremiti ih u
knjiznicu predloZaka i postaviti te predloSke particija. Za viSe informacija pogledajte PredloSci
particija (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9efc/
p9efc_partition_template_concept.htm).

« Ako Zelite koristiti postojeci predlozak iz nekog drugog izvora, moZete ga importirati i upotrijebiti. Za
vise informacija, pogledajte Import predloska particije (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9efc/p9efc_import_partition_template.htm).

8. Instalirajte operativni sistem i aZurirajte ga.

« Instalirajte AIX operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Instalirajte Linux operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje Linux (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

- Instalirajte VIOS operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje VIOS-a (https://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hbl1/p9hbl_vios_install.htm).

« Instalirajte IBM i operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje IBM i operativnog sistema
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

9. Sada ste zavrsili korake za instaliranje posluZzitelja.

Dovrsetak postava posluZitelja bez upotrebe HMC
Ako nemate Konzola upravljanja hardverom (HMC), koristite ovaj postupak za dovrSetak postava
posluzitelja.

0 ovom zadatku
Za dovrsetak postava posluzitelja bez upotrebe konzole upravljanja, izvedite sljedece korake:

Postupak
1. Za provjeru razine firmvera na upravljanom sistemu i za aZuriranje vremena, izvedite sljedece korake:

a. Pristupite do Napredno sucelje upravljanja sistemom (ASMI). Za upute pogledajte Pristup ASMI-ju
bez HMC (www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hby/connect_asmi.htm).
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b. Na stranici ASMI dobrodoslice, zapisite postojecu razinu firmvera posluZzitelja koja je ispisana u
gornjem desnom uglu ispod izjave o autorskom pravu.

c. Azurirajte vrijeme. U navigacijskom podrucju prosirite Konfiguracija sistema.

d. Kliknite Vrijeme dana. Okvir sa sadrZzajem prikazuje obrazac koji pokazuje trenutni datum (mjesec,
dan i godinu) i vrijeme (sati, minute i sekunde).

e. Promijenite vrijednost za datum, za vrijeme ili oboje i kliknite Spremi postavke.
2. Za pokretanje sistema izvedite sljedece korake:
a. Otvorite prednja vrata upravljanog sistema.
b. Pritisnite gumb za ukljucivanje na kontrolnom panelu.
Svjetlo napajanja pocinje brze treperiti.
a. Ventilatori za hladenje sistema se aktiviraju nakon priblizno 30 sekundi i po¢inju ubrzavati dok ne
dostignu operativnu brzinu.
b. Indikator napredovanja na kontrolnom panelu se pojavljuju dok se sistem pokrece.

c. Svjetlo ukljucenosti na kontrolnom panelu prestaje treperiti i ostaje upaljeno $to oznacava da je
sistem ukljucen.
Za upute pogledajte Pokretanje sistema kojim ne upravlja HMC (www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9haj/startsysnohmc.htm).
3. Kontrolirajte spekulativno izvodenje pomocéu ASMI-ja da zaustavite "Spectre" i "Meltdown" opasnosti.
Za kontrolu spekulativnog izvodenja pomocéu ASMI-ja, izvedite sljedeée korake:

a. U ASMI sucelju, izaberite Konfiguracija sistema Kontrola spekulativnog izvodenja.
b. Izaberite opciju kontrole koju Zelite koristiti. Za viSe informacija o kontroli spekulativhog izvodenja,

pogledajte Zastita vasSih POWER9 posluZitelja od “Spectre” i “Meltdown” opasnosti (http://
www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9//p9hby/

p9hby_speculative_execution_control.htm)
4, Instalirajte operativni sistem i aZurirajte ga.

- Instalirajte AIX operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje AIX (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installaix.htm).

« Instalirajte Linux operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje Linux (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_installlinux.htm).

« Instalirajte VIOS operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje VIOS-a (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER9/p9hch/p9hch_installvios.htm).

- Instalirajte IBM i operativni sistem. Za upute pogledajte Instaliranje IBM i operativnog sistema
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9hdx/p9hdx_ibmi.htm).

5. Azurirajte sistemski firmver, ako je potrebno.

= Za upute o dobivanju popravaka firmvera preko AIX ili Linux operativnog sistema pogledajte
Dobivanje popravaka firmvera preko AIXili Linux operativnog sistema bez konzole upravljanja
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9ha5/fix_firm_no_hmc_aix.htm).

« Ako koristite VIOS, pogledajte AZuriranje Virtual I/O Servera (http://www.ibm.com/support/
knowledgecenter/POWER9/p9hbl1/p9hbl_vios_managing_updating.htm).

6. Sada ste zavrsili korake za instaliranje posluzitelja.
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Napomene

Ove informacije su namijenjene za proizvode i usluge koje se nude u SAD-u.

IBM moZzda ne nudi proizvode, usluge ili komponente o kojima je rije¢ u ovom dokumentu u drugim
zemljama. Posavjetujte se s lokalnim IBM-ovim zastupnikom o proizvodima i uslugama koje su trenutno
dostupne na vasem podrucju. Upucivanje na IBM-ov proizvod, program ili uslugu nema namjeru tvrditi ili
podrazumijevati da se moze koristiti samo taj IBM-ov proizvod, program ili usluga. Bilo koji funkcionalno
ekvivalentan proizvod, program ili usluga koji ne narusava nijedno IBM-ovo pravo na intelektualno
vlasnistvo, moze se koristiti kao zamjena. Medutim, na korisniku je odgovornost da procijeni i provijeri rad
bilo kojeg proizvoda, programa ili usluge koji nije IBM-ov.

IBM moze imati patente ili prijave patenata u tijeku koji pokrivaju problematiku opisanu u ovoj
dokumentaciji. SadrZaj ovog dokumenta ne daje vam licencu za koriStenje tih patenata. Pisane upite o
licenci mozete poslati na:

IBM Director of Licensing

IBM Corporation

North Castle Drive, MD-NC119
Armonk, NY 10504-1785

us

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION DAJE OVU PUBLIKACIJU "TAKVU KAKVA JE",
BEZ JAMSTAVA BILO KOJE VRSTE, BILO IZRICITIH ILI POSREDNIH, UKLJUCUJUCI, ALI NE
OGRANICAVAJUCI SE NA POSREDNA JAMSTVA O NEPOVREBDIVANJU, TRZISNOM POTENCIJALU ILI
PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU. Pravosuda nekih zemalja ne dozvoljavaju odricanje od izravnih ili
posrednih jamstava u odredenim transakcijama, zbog toga se ova izjava mozda ne odnosi na vas.

Ove informacije mogu sadrzavati tehnicke netocnosti ili tipografske greSke. Povremeno se rade promjene
na ovdje sadrzanim informacijama; te promjene ¢e biti ukljucene u nova izdanja publikacije. IBM moze
napraviti poboljSanja i/ili promjene u proizvodima i/ili programima opisanim u ovoj publikaciji bilo kad bez
prethodne obavijesti.

U ovim informacijama, reference na web sjedista koja nisu IBM-ova dane su samo zbog prikladnosti i ne
sluze ni na koji nacin kao potvrda provjerenosti tih web sjedista. Materijali na tim web sjediStima nisu dio
materijala za ovaj IBM proizvod i koristite ih na vlastitu odgovornost.

IBM mozZe koristiti ili distribuirati bilo koje informacije koje vi dostavite na bilo koji nacin koji smatra
primjerenim bez preuzimanja bilo kakvih obveza prema vama.

Navedeni podaci o performansama i primjeri korisnika prikazuju se samo za potrebe opisa. Stvarne
performanse mogu se razlikovati ovisno o odredenoj konfiguraciji i operativnim uvjetima.

Informacije koje se odnose na proizvode koji nisu IBM-ovi dobivene su od dobavljaca tih proizvoda, putem
njihovih objava ili drugih javno dostupnih izvora. IBM nije testirao te proizvode i ne moZe potvrditi koliko
su to¢ne tvrdnje o performansama, kompatibilnosti ili druge tvrdnje koje se odnose na proizvode koji nisu
IBM-ovi. Pitanja vezana uz mogucénosti proizvoda koji nisu IBM-ovi potrebno je uputiti dobavljacima tih
proizvoda.

Sve izjave koje se odnose na buducée smjernice ili namjere IBM-a, podlozne su promjeni ili povlacenju bez
prethodne obavijesti i predstavljaju samo ciljeve i nakane.

Prikazane cijene su IBM-ove predlozene maloprodajne cijene, trenutne su i podloZne promjeni bez
prethodne obavijesti. Cijene kod prodavaca mogu se razlikovati.

Ove informacije sluze samo za svrhu planiranja. Ovdje sadrzane informacije mogu se promijeniti prije nego
Sto opisani proizvodi postanu dostupni.

Ove informacije sadrZe primjere podataka i izvjestaja koji se koriste u svakodnevnim poslovnim
operacijama. Radi Sto boljeg i potpunijeg objasnjenja, primjeri ukljucuju imena pojedinaca, poduzeca,
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brandova i proizvoda. Sva ta imena su izmisljena i svaka slicnhost sa stvarnim imenima osoba ili poduzeca
sasvim je slucajna.

Ako gledate ove informacije u digitalnom obliku, fotografije i ilustracije u boji mozda se nece vidjeti.

Ovdje sadrzani crtezi i specifikacije ne smiju se umnozavati u cijelosti ili djelomi¢no bez pisane dozvole
IBM-a.

IBM je pripremio ove informacije za upotrebu sa specificnim, oznacenim strojevima. IBM ni na koji nacin
ne izjavljuje da su one prikladne za bilo koju drugu svrhu.

IBM racunalni sistemi sadrze mehanizme koji su dizajnirani kako bi se smanjila moguénost neotkrivenog
gubitka ili greSaka na podacima. Medutim, taj rizik se ne moze potpuno eliminirati. Korisnici kod kojih
dode do neplaniranog ispada iz pogona, kvarova sistema, promjena ili gubitka napona ili greSaka
komponenti, moraju provjeriti ispravnost izvedenih operacija i podataka koje je sistem spremio ili prenio u
ili oko vremena ispada iz pogona ili greske. Dodatno, korisnici moraju uspostaviti procedure koje ¢e
osigurati nezavisnu provjeru podataka prije oslanjanja na takve podatke u osjetljivim ili kriti€énim
operacijama. Korisnici trebaju povremeno provjeravati IBM-ovo web sjediste podrSke radi azuriranih
informacija i popravaka koji se mogu primijeniti na sistem i povezani softver.

Izjava o homologaciji

Ovaj proizvod moZda nije certificiran u vaSoj zemlji za povezivanje na sucelja javnih telekomunikacijskih
mreZza na bilo koji nacin i u bilo kojem slucaju. Zbog zakonskih propisa mozda ¢e biti potrebna dodatna
odobrenja za ostvarivanje takvih povezivanja. Kontaktirajte IBM-ovog predstavnika ili prodavaca ako
imate bilo kakvih pitanja.

Znacajke pristupacnosti za IBM Power Systems posluzitelje

Znacajke pristupacnosti pomaZzu korisnicima s tjelesnim invaliditetom, poput ograni¢ene pokretljivosti ili
vida, u uspjeSnom koristenju sadrzaja informacijskih tehnologija.

Pregled

IBM Power Systems posluZzitelji imaju Cetiri glavne funkcije pristupacnosti:

« Rad samo s tipkovnicom

« Operacije koje koriste Citac ekrana

IBM Power Systems posluzitelji koriste najnoviji W3C Standard, WAI-ARIA 1.0 (www.w3.org/TR/wai-
aria/), kako bi se osigurala uskladenost s Odjeljkom 508 SAD-a (www.access-board.gov/guidelines-and-
standards/communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards) i Web
Content Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0 (www.w3.org/TR/WCAG20/). Da biste mogli koristiti funkcije
pristupacnosti, upotrijebite najnovije izdanje Citaca ekrana i najnoviji web pretrazitelj koji podrzavaju IBM
Power Systems posluZzitelji.

Online dokumentacija proizvoda za IBM Power Systems posluzitelje u IBM Knowledge Centeru ima
omogucene znacajke pristupacnosti. Funkcije pristupacnosti IBM Knowledge Centera opisane su u
Odjeljku o dostupnosti u pomoci IBM Knowledge Centera (www.ibm.com/support/knowledgecenter/doc/
kc_help.html#accessibility).

Navigacija pomocu tipkovnice

Ovaj proizvod koristi standardne navigacijske tipke.

Informacije o sucelju
Korisnicka sucelja IBM Power Systems posluzitelja nemaju sadrzaj koji bljeska 2 do 55 puta u sekundi.

Web korisnicko sucelje IBM Power Systems posluzitelja koristi kaskadne stilove za pravilan prikaz
sadrzaja i pruzanje upotrebljivog korisnickog iskustva. Aplikacija pruza ekvivalentan nacin koristenja
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korisnickih postavki sistemskog prikaza za korisnike s losim vidom, ukljucujuci nacin visokog kontrasta.
VeliCinu fonta mozete kontrolirati putem postavki uredaja ili web pretrazitelja.

Web korisni¢ko sucelje IBM Power Systems posluzitelja sadrzi navigacijske oznake WAI-ARIA koje
moZzete koristiti za brzu navigaciju izmedu funkcionalnih podruéja aplikacije.

Softver dobavljaca

IBM Power Systems posluzitelji sadrzZe i odredeni softver dobavljaca koji nije pokriven s IBM-ovim
licencnim ugovorom. IBM ne predstavlja znacajke pristupacnosti tih proizvoda. Kontaktirajte dobavljac¢a
radi informacija o znaCajkama pristupacénosti njegovih proizvoda.

Povezane informacije o pristupacnosti

Osim standardnog IBM-ovog odjela pomodi i web sjedista podrske, IBM je uspostavio TTY telefonski
servis za gluhe osobe i osobe s oSte¢enim sluhom, putem kojeg se mogu dobiti usluge prodaje i podrske:

TTY usluga
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(u Sjevernoj Americi)

Zavise informacija o zalaganjima IBM-a na podrucju pristupacnosti, pogledajte IBM pristupacnost
(www.ibm.com/able).

Razmatranja politike privatnosti

......

koristiti kolaci¢e (cookies) ili druge tehnologije za prikupljanje informacija o upotrebi proizvoda kao pomo¢
za postizanje boljeg korisni¢kog iskustva, prilagodbe interakcija s krajnjim korisnikom ili u druge svrhe. U
vecini slucajeva softverske ponude ne prikupljaju informacije koje mogu sluziti za identifikaciju pojedinca.
Neke od nasih softverskih ponuda mogu omoguditi prikupljanje informacija za identifikaciju pojedinaca.
Ako ova softverska ponuda koristi kolaci¢e za prikupljanje informacija za identifikaciju pojedinaca, nize su
navedene specificne informacije o koristenju kolaci¢a u ovoj ponudi.

Ova softverska ponuda ne koristi kolacice ili druge tehnologije za prikupljanje informacija za identifikaciju
pojedinaca.

Ako konfiguracije postavljene za ovu softversku ponudu vama kao korisniku pruZaju mogucnost
prikupljanja informacija za identifikaciju pojedinaca od krajnjih korisnika putem kolacica i drugih
tehnologija, trebali biste zatraziti pravni savjet vezano uz zakone koji se odnose na takvo prikupljanje
podataka, ukljucujuci i moguce obveze obavjestavanja i pristanka.

Za vise informacija o koristenju raznih tehnologija u te svrhe, ukljuCujuci koladice, pogledajte IBM-ovu
politiku privatnosti na http://www.ibm.com/privacy i IBM-ovu izjavu o online privatnosti na http://
www.ibm.com/privacy/details, odjeljak s naslovom “Kolaciéi, web signali i druge tehnologije” i “IBM-ovu
izjavu o privatnosti za softverske proizvode i softver kao uslugu” na http://www.ibm.com/software/info/
product-privacy.

Zastitni znakovi

IBM, IBM-ov logo i ibm.com su zasStitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi u vlasniStvu International
Business Machines Corp. i registrirani su u mnogim pravnim nadleznostima u svijetu. Ostali nazivi
proizvoda i usluga mogu biti zastitni znakovi IBM-a ili drugih poduzeca. Trenutna lista IBM-ovih zastitnih
znakova dostupna je na web stranici Copyright and trademark information.

Registrirani zastitni znak Linux se koristi prema podlicenci od Linux Foundation, ekskluzivne licence od
Linus Torvalds, vlasnika znaka Sirom svijeta.

Windows je zastitni znak u vlasniStvu Microsoft Corporation u Sjedinjenim DrZzavama, drugim zemljama ili
oboje.
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Java i svi Java bazirani zastitni znaci i logotipovi su zastitni znaci ili registrirani zastitni znaci Oraclea i/ili
njegovih partnera.

Napomene o elektronskom zracenju

Napomene za Klasu A

Sljedece izjave za Klasu A odnose se na IBM posluzitelje koji sadrze POWER9 procesor i na njihove
komponente, osim ako u podacima za komponentu nije posebno navedena elektromagnetska
kompatibilnost (EMC) za Klasu B.

Kad spajate monitor na opremu morate koristiti poseban kabel za monitor i uredaje za suzbijanje
interferencija koje ste dobili s monitorom.

Napomena za Kanadu
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Napomena za Europsku uniju i Maroko

Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima zastite Direktive 2014/30/EU Europskog parlamenta i Vije¢a o
harmonizaciji zakona drzava ¢lanica koji se odnose na elektromagnetsku kompatibilnost. IBM ne moZe
prihvatiti odgovornost za neispunjavanje zahtjeva iz propisa o zastiti zbog nepreporucenih preinaka
proizvoda, ukljucujucii ugradnju opcijskih kartica koje nisu IBM-ove.

Ovaj proizvod moze uzrokovati smetnje ako se koristi u stambenim podrucjima. Takva se upotreba mora
izbjegavati, osim ako korisnik ne poduzima posebne mjere za smanjenje elektromagnetskih zracenja kako
bi se sprijecila interferencija na prijemu radio i televizijskih emitiranja.

Upozorenje: Ova oprema je uskladena s klasom A od CISPR 32. U stambenoj okolini ova oprema moze
uzrokovati interferenciju radijskog prijema.

Napomena za Njemacku

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse A EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften liber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Gbernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55032 Klasse A Gerate missen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-
Stérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mafsnahmen
zu ergreifen und dafiir aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
(EMVG)“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerate der Klasse A

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.
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Verantwortlich fur die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

e-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.

Napomena za Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA)
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Napomena za Japan Voluntary Control Council for Interference (VCCI)
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Napomena od United States Federal Communications Commission (FCC)
Ova oprema je ispitana i u skladu je s ograniCenjima za Klasu A digitalnih uredaja, sukladno Dijelu 15 FCC
pravilnika. Ta ograni¢enja su oblikovana za osiguranje razumne zastite od Stetne interferencije kad
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oprema radi u komercijalnom okruzenju. Ova oprema generira, koristi i moZe emitirati radio frekventnu
energiju i ako nije instalirana ili se ne koristi u skladu s uputama za upotrebu, mozZe uzrokovati Stetne
interferencije s radio komunikacijama. Rad ove opreme u stambenom podrucju vjerojatno moze
uzrokovati Stetne interferencije, u takvom slu¢aju korisnik treba ispraviti interferencije na vlastiti trosak.

Moraju se koristiti ispravno zasti¢eni i uzemljeni kablovi i konektori radi uskladenosti s FCC granicama
zracenja. Odgovarajuci kablovi i konektori se mogu nabaviti od ovlastenih IBM prodavaca. IBM nije
odgovoran za radijske ili televizijske interferencije uzrokovane nepreporuc¢enim kablovima i konektorima
ili neovlastenim promjenama ili modifikacijama ove opreme. Neovlastene promjene ili modifikacije mogu
ponistiti korisnikovo ovlastenje za rad s opremom.

Ovaj uredaj je u skladu s Dijelom 15 FCC pravilnika. Rad je podlozan sljedec¢im
dvama uvjetima: (1) ovaj uredaj ne moZe uzrokovati Stetne interferencije i

(2) ovaj uredaj mora prihvatiti vanjske interferencije, ukljucujuci one koje
mogu uzrokovati neZeljen rad.

Odgovorna stana:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, NY 10504

Kontakt iskljuCivo za informacije o FCC uskladenosti: fccinfo@us.ibm.com

Napomene za Klasu B

Sljedede izjave za Klasu B se primjenjuju na komponente koje su oznacene kao elektromagnetski
kompatibilna (EMC) Klasa B u informacijama za instalaciju komponente.

Kad spajate monitor na opremu morate koristiti poseban kabel za monitor i uredaje za suzbijanje
interferencija koje ste dobili s monitorom.

Napomena za Kanadu
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Napomena za Europsku uniju i Maroko

Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima zastite Direktive 2014/30/EU Europskog parlamenta i Vijec¢a o
harmonizaciji zakona drzava ¢lanica koji se odnose na elektromagnetsku kompatibilnost. IBM ne moze
prihvatiti odgovornost za neispunjavanje zahtjeva iz propisa o zastiti zbog nepreporucenih preinaka
proizvoda, ukljucujudi i ugradnju opcijskih kartica koje nisu IBM-ove.

Napomena za Njemacku

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Ubernimmt keine Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
(EMVG)*“. Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EUV) fiir Gerate der Klasse B
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Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Germany

Tel: +49 (0) 800 225 5426

e-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55032 Klasse B

Napomena za Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA)
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Napomena za Japan Voluntary Control Council for Interference (VCCI)
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Napomena od United States Federal Communications Commission (FCC)

Ova oprema je ispitana i odgovara ograni¢enjima za Klasu B digitalnih uredaja, sukladno Dijelu 15 FCC
pravilnika. Ta ogranicenja su postavljena radi razumne zastite od Stetnih interferencija u stambenim
okruzenjima. Ova oprema generira, koristi i moze emitirati radio frekventnu energiju i ako nije instalirana
ili se ne koristi u skladu s uputama za upotrebu, moze uzrokovati Stetne interferencije s radio
komunikacijama. Nema jamstva da do interferencije nec¢e do¢i na odredenoj instalaciji. Ako ova oprema
uzrokuje Stetnu interferenciju u radio ili televizijskom prijemu, $to se moZe ustanoviti ako se oprema
iskljuci i ukljuci, korisniku se preporuca da pokusa ispraviti interferenciju na jedan od sljedec¢ih nacina:

« Preusmijeriti ili premjestiti prijemnu antenu.

« Povecati udaljenost izmedu opreme i prijemnika.

« Spojiti opremu u uti¢nicu na drukcijem strujnom krugu od onog na koji je spojen prijemnik.
« Posavjetovati se s ovlastenim IBM prodavacem ili predstavnikom servisa radi pomodéi.

Moraju se koristiti ispravno zasti¢eni i uzemljeni kablovi i konektori radi uskladenosti s FCC granicama
zraCenja. Odgovarajuci kablovi i konektori se mogu nabaviti od ovlastenih IBM prodavaca. IBM nije
odgovoran za radijske ili televizijske interferencije uzrokovane nepreporuc¢enim kablovima i konektorima
ili neovlastenim promjenama ili modifikacijama ove opreme. Neovlastene promjene ili modifikacije mogu
ponistiti korisnikovo ovlastenje za rad s opremom.

Ovaj uredaj je u skladu s Dijelom 15 FCC pravilnika. Rad je podlozan sljede¢im dvama uvjetima:

(1) ovaj uredaj ne moZe uzrokovati Stetnu interferenciju i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti vanjske
interferencije, ukljuujuci one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Odgovorna stana:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Kontakt iskljucivo za informacije o FCC uskladenosti: fccinfo@us.ibm.com

Odredbe i uvjeti

Dozvole za upotrebu ovih publikacija dodjeljuju se u skladu sa sljedeé¢im odredbama i uvjetima.

Primjenjivost: Ove odredbe i uvjeti su dodatak za sve uvjete upotrebe web sjedisSta IBM.
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Osobna upotreba: Mozete umnozavati ove publikacije za vasu osobnu, nekomercijalnu upotrebu, uz uvjet
da su saCuvane sve napomene o vlasnistvu. Ne smijete distribuirati, prikazivati ili izradivati izvedenice ovih
publikacija ili bilo kojeg njihovog dijela bez izricite suglasnosti IBM.

Komercijalna upotreba: MozZete umnozavati, distribuirati i prikazivati ove publikacije samo unutar vaseg
poduzeca uz uvjet da su saCuvane sve napomene o vlasniStvu. Ne smijete izradivati izvedenice,
umnozavati, distribuirati ili prikazivati ove publikacije ili bilo koji njihov dio izvan vaseg poduzeca, bez
izriCite suglasnosti IBM.

Prava: Osim onih izri¢ito dodijeljenih ovom dozvolom, ne dodjeljuju se nikakve druge dozvole, licence ili
prava, bilo izri€ita ili posredna, za publikacije ili bilo kakve informacije, podatke, softver ili druga sadrzana
intelektualna vlasnistva.

IBM zadrzava pravo povlacenja ovdje dodijeljenih dozvola, bilo kad, ako procijeni da je koriStenje ovih
publikacija Stetno za njegove interese ili ako IBM utvrdi da se gornje upute ne slijede ispravno.

Ne smijete preuzeti, eksportirati ili ponovno eksportirati ove informacije ako to nije u skladu sa svim
primjenjivim zakonima i propisima, ukljucujuci sve zakone i propise o izvozu Sjedinjenih Drzava.

IBM NE DAJE JAMSTVO NA SADRZAJ OVIH PUBLIKACIJA. PUBLIKACIJE SE DAJU "TAKVE KAKVE JESU"
I BEZ JAMSTAVA BILO KOJE VRSTE, IZRICITIH ILI POSREDNIH, UKLJUCUJUCI, ALI NE
OGRANICAVAJUCI SE NA POSREDNA JAMSTVA O NEPOVREDIVANJU, TRZISNOM POTENCIJALU I
PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU.
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